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MISIONES DIPLOMATICAS ACREDITADAS ANTE LOS
GOBIERNOS CENTROAMERICANOS Y DE MEXICO

S del dominio piiblico que

los gobiernos de México,
Guatemala, Nicaragua, Hondu-
ras y Costa Rica, inmediata-
mente después de recibir iu
participacion oficial del gobier-
no salvadoreiio, alusiva al de-
sastre del 7 de junio, se apre-
suraron a demostrar en la for-
ma solicita y cordial que lo
hicieron, y que entrana el in-
equivoco senfir de los respec-
tivos pueblos, su sincera pena
por las ingentes desgracias ocu-
rridas en las persgnas y las
propiedades de la zona sismica;
siguiendo a las alentadoras fra-
ses inspiradas en un culto de
edificante sentimiento humani-
tario y fraterno, los hechos
que imprimieron a fales de-
mostiraciones el sello de una
amistad tan apartada de las
gastadas vaciedades de gabine-
te, como proxima al rito del
mis desinferesado y elocuente
de los ideales solidarios que
palpitan en las altas energias
sociales, aungue nunca como
ahora exteriorizaron el propio
sentir de los pueblos. En un
tiempo casi apremiante, se hizo
notorio en todo el mundo el
duelo de los gobiernos y los
pueblos objeto de estas lineas,

y a poco se ftradujo el interés
ecudnime de esas porciones de
la gran familia hispanoamerica-
na, en donativos pecuniarios y

Sefior doctor don REYES ARRIETA RO5S1, Subsecre
Estado en los Despachos de Relaciones Exterio
ticia, y Enviado Extraordinario ¥ Ministro Plenipod
en Mision Especial ante los Gobicrnos de Ci

de otras especies, con los cua-
les las diversas juntas de so-
corros pudieron satisfacer su cristiano
cometido, recibiendo nuevos estimulos
en las corrientes de simpatia que de
todos los pueblos hermanos y amigos
afluian a aliviar nuestras acerbas penas

* y confortar los abatidos dnimos.

Natural resulta entonces que el Pue-
blo Salvadoredo, genuinamente represen-
tado hoy por el popular y digno gobier-
no del demdcrata y honorabilisimo ciu-
dadano don Carlos Meléndez, e int2grado
por aquilatados elementos del micleo re-
presentativo, sintiera el deseo y la nece-
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Honduras y Nicaragua. L}

sidad de externag su honda gratil
escogitara un medio digno y conv
para significar sus rendidas simpafi
los*Pueblos y Gobiernos que de tal mo-
do espontinéo y noble se han condueic
con los damnificados en presencia de los
infortunios sufridos. Responde a est: '
inducciones el envio de Legaciones de N
primera clase acreditadas ante los go-
biernos de Centro América y de México, -
representaciones confiadas a preclaros

talentos netamente salvadoreiios, atina-

damente seleccionados de entre la flor
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de los elementos mas sanos y estimados
de la Sociedad: doctores José Leiva y
Juan Deglgado Prieto para la del Norte,
y doctores Reyes Arrieta Rossi, Subse-
cretario de Relaciones Exteriores y Ro-
dolfo Schonenberg, para la del Sur.
Aunque la prensa diaria de esta capi-
tal se ocupd oportunamente en dar a co-
nocer los expresivos y por siempre me-
morables recibimientos acordados a las
dos Misiones Diplomaticas, nuestra Re-
vista, llenando uno de los
postulados de su progra-
ma, se honra y enaltece
reproduciendo las piezas
oficiales que de modo tan
sentido y elocuente, pa-
tentizan los elevados pen-
sares de las Entidades
politicas que en tales
manifestaciones han par-
ticipado, y a la vez rin-
de cumplido homenaje de
atenta consideracion a las
Misiones acreditadas, al
publicar los retratos que
exornan estas pdginas.

La Recepcion Diplo-
matica en Costa'Rica.

Discurso del sefor
Ministro Arrieta-Rossi.

Excelentisimo Sr. Pre-
sidente:

Es en tiempos de do-
lor y pena, cuando Ilas
naciones, al igual de los
individuos, aquilatan los
sentimientos de la amis-
tad y del cariio con que
fraternizan en los tiem-
pos bonancibles.

Dias de angustia fue-
ron los que sobrevinieron
a El Salvador después de
la noche trdgica de! 7 de
junio ultimo, en que mis
compatriotas hubieron ne-
cesidad de esforzar 'su
danimo, en alto grado, pa-
ra sobreponerse a los t.-
mores que sobrecogen al
hombre ante las manifes-
taciones de las fuerzas
incontrastables de la Na-
turaleza.

En tan dolorosos dias, Costa Rica,
generosa, confortd el espiritu de los sal
vadorefios con la voz de aliento de sus
simpatias y desperté en ellos las ener-
gias que brotan siempre al calor del afec-
to sincero del hermano, accionando be-
néficamente en favor del hermano en des-
gracia.

Como lo acreditan las Letras que ten-

Sefior doctor
eg Misidn Especi
duras y Nicara

go a alta honra poner en manos de Vues-
tra Excelencia, la misién que traigo tiene
por objeto, en primer término, rendi-

ros ¢l homenaje de la gratitud por el
noble proceder y los importantes cuanto
oporiunos socorros con que fa Nacion
costarricense con'ribuyé a hacer menos
sensible para los salvadoreios los efec-
tos de la catdstrofe y aminorar los su-
frimientos de los damnificados.

En vano tratara, Excelentisimo sefior,

don RODOLFO SCHONENBERG, Secretario de la Legacidn
al, areditada ante los gobiernos de Costa Rica, Hon-

expresaros en toda su extension, en todo
su valor, el reconocimiento de mi Go-
bierno y de la Nacién salvadoreia. Las
palabras no siempre alcanzan a signi-
ficar con precision los sentimientos ele-
vados del alma; y asi os ruego aceptar
en frase sencilla, pero, en cambio, llena
de sinceridad, la manifestacion de la
gratitud, que por mi medio quieren ha-
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cer patente ¢f senor Presidente Melén-
dez y su Gobierno, al Pueblo de Costa
Rica, a Vuestra Lxcelencia v al Gobier-
no gue dignamente presidis.

Tocame también cexpresaros ¢l pesar
vivamente sentido en las  esferas del
gobierno de El Saivador, ¢n el Ejército
salvadoreiio v por toda la Nacion, con
motivo de la desgracia que conmovio a
esta ciudad en la madrugada del 23 de
octubre recién pasado.

Un acontecimiento de esa indole no
podia dejar de afectar hondamente a El
Salvador, unido a Costa Rica por vincu-
los indestructibles de sélido carifio fra-
ternal; y cumpliendo las instrucciones
especiales con que he sido honrado por
el sefior Presidente Meléndez, vengo a
significar también a Vuestra Excelencia
los sentimientos de profunda pena con
que se asccian al Pueblo costarricense,
por motivo de aquel infausto suceso, el
Pueblo y Gobierno salvadorefios.

Uno a los anteriores sentimientos los
mios propios y hago votos por la pros-
peridad y felicidad de Costa Rica y por
la ventura personal de Vuestra Excelen-
cia. i

Contestacion del sefor Presidente
de la Repiblica.

Sefior Ministro: Es muy grato para mi
recibir de vuestras manos la carta en
que el Excelentisimo sefior Presidente
de la Repiiblica de EI Salvador, don
Carlos Meléndez, os acredita ante mi
Gobicerno con el alto cardcter de Envia-
do Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario en Mision Especial.

A la vez recojo con intima complacen-
cia, para conservarlas con toda estima-
cion entre mis mejores recuerdos de Go-
bernante, las hermosas frases de carifo
con que, al hacer la entrega de vuestras
credenciales, habéis expresado la grati-
tud del ilustrado Gobierno y del noble
Pueblo salvadorefios, por la conducta
solidaria del Gobierno y Pueblo costarri-
censes en ocasion del aciago terremoto
que el dia 7 de junio dltimo tantos es-
tragos causd en la Nacién hermana.

Esa inesperada desgracia conmovié con
la mayor intensidad el corazon de Costa
Rica y era natural que asi sucediera,
porque ambos Estados, en su existencia
de mutuo afecto, han compartido siem-
pre sus destinos y al través de la His-
toria se han identificado en toda circuns-
tancia con los deberes que la fraternidad
impone y que, segin accrtadamente lo
habéis dicho, se aquilatan en horas de
infortunio como las que cl empuje de
fuerzas ciegas de la Naturaleza impusie-
ron hace pocos meses al hogar siivado-
reiio, provocando el duelo general de la
familia centroamericana.

Prucba también de aquella fecunda so-
lidaridad es la fina y sentida condolen-
cia que El Salvador se apresuro a testi-
moniar ¢n distintas formas y que ahora
tan gentilmente renueva, con motivo de
la catastrofe que en la madrugada del
23 de octubre proximo anterior destruyé
el Cuartel Principal de esta plaza, y que,
al mismo ticmpo, privé de la vida a
muchos de sus oficiales y soldados y
sumi6 en el mas profundo dolor al pais
entero.

La comunidad de sentimientos que des-
de los albores de su vida politica inde-
pendiente ha enlazado con vinculos de
honda simpatia y de leal acuerdo a Cos-
ta Rica y El Salvador, recibe, pues, en
este acto solemne, nuevas e inolvidables
consagraciones que serdn, sin duda, la
mejor prenda de su reciproca y perma-
nente estimacion en el futuro.

En nombre de la Republica agradezco
debidar.ente, el fraternal mensaje de que
sois portador; y al manifestaros mi vivo
deseo de contribuir con todos los me-
dios a mi alcance, al noble fin de hacer
cada dia mds estrechas y eficaces las
cordiales relaciones que de antiguo unen

felizmente a ambos paises, os ruego, se--

fior Ministro, que tengdis a bien trasmi-
tir a vuestra Patria estos sinceros sen-
timientos, junto con los efusivos votos
que formulo FPor la grandeza y la pros-
peridad del Pueblo salvadoredo y por la
ventura del digno Magistrado que rige
sus destinos. Aceptad, asi mismo, los
que hago por vuestra dicha personal.

La Recepcién Diplomética en
Guatemala.

Discurso del seidor
Ministro Leiva.

Excelentisimo sefior Presidente:

Vengo —en sumo grado enaltecido —a
presentaros las cartas credenciales que
me acreditan Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de la Repiiblica
de El Salvador, en mision especial ante
vuestro Gobierno.

Mi presencia .n este pais, digno de
admiracion y de alabanza, no ha sido
impuesta por un frio precepto de corte-
sia internacional: obedece al profundo
sentir de los salvadorefios todos, inter-
pretado con precisa fidelidad por el Go-
bierno que preside el Excelentisimo se-
fior don Carlos Meléndez; y sabed, se-
fior, que las palabras que vengo a deci-
ros, son altamente significativas, porque
hube de recogerlas, no dec unos labios,
sino del hondo palpitar de los hijos de
El Salvador, en la misma cntrafa de mi
patria: la humildad de su forma, no
ocultard la grandeza de su origen a vues-
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Sefior doctor don JISE LEIVA, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
en Mision Especial. ante los gobiernos de Guatemala y México.

tros ojos de cxperto  conocedor de los
pucblos.

En la historia de mi pais, ¢l 7 de ju-
nio ultimo se registra con caracterces fa-
tidicos. En esa noche de conmocion y
de exterminio, sacudida la ticrra con em-
puje incnarrable, el esfuerzo realizado
por hombres en centenares de aios, fud
destruido—como un sarcasmo—cen breve-
dad de minutos. Se vicron sin hogar an-
cianos cncorvados bajo ¢l peso de la
vida; expuesta a dura intemperie la de-
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licada fragilidad de los nifios; en el sue-
lo, caidos, losT¥monumentos de nuestras
glorias, y ¢l surco que el sudor del la-
briego fecundara, cubierto para siem-
pre con ¢l manto de la devastacion.
Cuando el vicjo volcdn ilumind con tea
de llamas su obra, en el fondo de aquel
cuadro sinicstro, parecia destacarse, es-
crita por la mano de Dios, la dolorosa
levenda de lo que va no existe: «Sic
transit. .. .»

En esec momento trdgico, los pueblos
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hermanos acudieron. El vuestro fué de
los primeros; y desde Voestra Excelen-
cia hasta ¢l altimo labrador de la mon-
taia, enviaron su contingente, tan va-
lioso en lo material como rico en ira-
ternos  sentimienios: lus clarus  presti-
gios de la hidalguia guatemalteca, tuvie-
ron cumplida confirmacion; vuestra mano
generosa y noble se tendio hacia el her-
manc caido, y vuestras frases de pesar
y de aliento, llegaron a nosotros con
resplandores de Evangelio.

Gracias a tan oportunas mediaciones,
aquel pucblo que yacia dolorosamente
doblegado, irguié la fiente, sacudio su
espiritu, y emprendié con
arrogante pujanza la ta-
rea de la reconstruccion:
la mano del obrero ven-
ce a la garra de la rui-
na; el milagro, seifior,
realizandose esta.

De ahi que vibre el co-
razén salvadoreiio con las
mas sutiles fibras del re-
conocimiento; de ahi que,
en mi patria, se levante
un majestuoso clamor de
afecto hacia vosotros, y
ved por qué me siento
legitimamente ufano al
traeros el mensaje de sim-
patia y de gratitud de
todo un pueblo.

El Gobierno de El Sal-
vador y mis compatrio-
tas todos, formulan fer-
vientes votos—a los cua-
les unidos van los mios
— por vuestra personal
ventura y por el mayor
engrandecimiento de esta
nacion que, sabia y glo-
riosamente, ha subraya-
do su nombre con regue-
ro de luz.»

Contestacion del senor
Presidente de la Re-
publica.

Seiior Ministro:

Con singular compla-
cencia recibo de vues-
tras manos la Carta Credencial que os
acredita como Enviado extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de la Repu-
blica de El Salvador, en Mision Espe-
cial, ante mi Gobierno; y al hacerlo doy
a Vuestra Excelencia la mas cordial bien-
venida, desedndole una agradable per-
manencia en Guatemala.

Los nobles y levantados propdsitos en
que se inspirdé el Excelentisimo sefior
Presidente de El Salvador al cenfiaros
la grata mision que aqui os trae, en-
cuentran en el pueblo de Guatemala y

¥ México.

5

en su gobierno cumplida cprresponden-
cia, v contribuirdn, a no dudarlo, a vi-
vorizar y estrechar los fraternales nexos
que dichosamente siempre nos han unido.

Partes de un solo todo, consideramos
como nuestro cuanto a vosolros atane,
y asi s¢ nos ha podido contemplar ele-
vando juntos himnos a la providencia en
los momentos felices y gloriosos de nues-
tra historia, y en los trances aciagos
confundiendo nuestras ldgrimas con las
que el destino inexorable y ciego arran-
cara a los ojos de nuestros hermanos.
Los pucblos, como los individuos, han
menester muchas veces que grandes su-

Sefor doctor don JUAN DELGADO PRIETO, Secretario dc la Legacidn
en Mision Especial acreditada ante los gobiernos de Guatemala

cesos les recuerden sus afinidades étni-
cas ¢ hisiéricas, y cuando esto ocurre,
y de acontecimientos luctuosos se trata,
los afectos latentes, las simpatias ingé-
nitas, la voz de la sangre, se revelan
en forma tal, que del fondo mismo de la
desgracia y de la ruina, surgen el con-
suelo que cengendra ver el propio dolor
fraternalmente compartido, y la esperan-
za, que hace presentir la proxima reali-
zacion de un porvenir feliz v solidario.

Fueron, sin duda, tan poderosos mo-
viles los que determinaron ese unanime
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slnl-
patia en ¢l pueblo de Guatemala, cuan-
do se entero de la catdstrofe que asolara
una de las mas hermosas y feraces re-
giones de vuestro pais, y que inmcdia-
tamente se tradujo por el afanoso em-
peio de todos—sin distincion de clases
ni de condiciones sociales—en acudir so-
licitos al auxilio de la hermana desdi-
chada. Encuentra hoy cse cspontdneo y
natural esfuerzo, gencrosa compcensacion
en ¢l mensaje de carifio y agradecimien-
to de que sois portador dignisimo; men-
saje que por la delicadeza e hidalguia
que cntrafia, tanto enaltece y honra al
pueblo que lo envia como a la Nacion
que reconocida lo recibe.

moviditento de consternacion v oode

Pavoroso y formidable fué, ciertamen-
te, el cataclismo que con t{an intensa
emocion acabdis de describir; pero mas
fuertc que su empuje, mas ardiente que
su fuego, son la virilidad y el patriotis-
mo de los esforzados hijos de EI Sal-
vador que hardn surgir, antes de mucho,
populosas y modernas ciudades de los
escombros y las ruinas, y abundantes
y ricas cosechas de las cenizas y las
lavas.

Tales son mis fervientes deseos, y al
formularlos, hago votos por que nada in-
terrumpa ya la prosperidad y el engran-
decimiento de la Nacién salvadorena, y
por la ventura personal de su ilustre

Mandatario.»

UNA SENSACIONAL
CONTROVERSIA LITERARIA

EL <POETA DE LA NOCHE» CONTRA EL GRAN CRITICO
JULIO CEJADOR

MUY comentada ha sido tanto en Espa-

fia como en los paises latinoameri-
canos, la controversia que han entablado
el alto poeta ibero don Emilio Carrére y
el eminente filologo de la propia nacio-
nalidad don Julio Cejador y Frauca. El
asunto, que al principio parecié no tener
mayor resonancia que la que puede sus-
citarse en los cendculos literarios, ha
despertado vivisimo interés entre los
hombres de letras de habla espariola, y
por eso nosotros damos a la publicidad
esta cuestion, que de seguro sera muy
comentada en nuestros medios intelec-
tuales, ya que estdn en la liza uno de
los mds vigorosos representantes de la
moderna lirica peninsular y uno de los
lingiiistas y criticos de merecida fama,
de aquellas comarcas.

Los antecedentes de la ya célebre con-
troversia fueron estoss Con motivo de
la muerte del pocta argentino don Pedro
B. Palacios, mds conocido por su seudo-
nimo de ‘‘Almafuerte®, don Julio Ce-
jador, jesuita renegado, publicé en la
revista madrileia ‘‘Nuevo Mundo'’ un
articulo laudatorio en que hacia el pane-
girico del cxtinto bardo. Alli, el seiior
Cejador tuvo cntre otros pdrrafos los
siguientes:

‘““Almafuerte” cs de la misma madera
de Bécquer, sino que no cantd o sollozo
las amarguras del amor desengaiado.
Otras amarguras, menos individualmente
suyas, y mas dc todos, sollozd y canto

G

‘‘Almafuerte.” Pero visto estd que su
hebra es becqueriana. Segundemos con
algunas de las estrofas que en 1896 pu-
blico por primera vez en ‘‘La Nacion.”
Eran sus primeras voces, que mas tarde
cobraron desusada robustez. Habla su
musa, todavia ternezuela, pero que ya
podia hombrearse con la de Rubén, no
solo con la de Rubén de 1896, sino con
la de afios después:

“Tierno beso de nifia engendrado
sobre dedos de puntas rosadas
que te lanzan al aire, paloma
que busca en la selva su nido de ramas,
¢Donde vas, donde vas, peregrino
de no sé qué amorosa cruzada;
qué pretendes, pasion sin objeto,
flechazo rin rumbo, caricia con alas?...."”

Otra pajareria menos vocinglera, mads
vistosa por los coloridos, mas afectada
de otro romanticismo, que llaman mo-
dernismo, ha chirriado por América y
Espafia. Jovenes ellos, casi todos, nifios
ganosos de atraerse las miradas. Diriase
que la poesia se hizo para entreteni-
miento de jovenzuelos, de nifios; de ni-
fios pedantes, por contera. Entre tanto
cfectado y remilgado flautear, * Alma-
fuerte'’ parece todavia mas varonil. Es
el poeta mas sano, mds recio, de mas
enjundia, mas sincero y mads castellano
que hg nacido en América.”

Ante tamanas afirmaciones, salto a la
palestra Emilio Carrére, y en las co-
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lumnas del semanario ya citado publico
¢l magnifico articulo ““Los Rubenianos’’
que rezaba asi v que cs una verdadera
profesion de fé artistica:

“Don Julio Cejador habla con menos-
precio de Rubén Dario y ensalza con entu-
siasmo al pereta argentino ‘‘Almafuerte.””
Esto hace vacilar mis convicciones esté-
ticas; yo creia que Rubén era un mago
del verso y ‘‘Almafuerte’’ un ramplon
fabricante de cantables de un romanti-
cismo trasnochado. *

El seior Cejador, tan admirable como
filélogo, como critico me parece de es-
casa sensibilidad estetica. Negar a Ru-
bén es una blasfemia, una abominacion.
Rubén Dario es el poeta tnico de la
lirica castellana, el cnnoblecedur del ver-

RUBEN
DARIO

so, el brujo de las rimas, el que nos
ha enseiiado que el verso en si es una
obra artisfica; el cantor de la enigma-
tica alma universal de esta hora sincera
en que los espiritus, faltos de los viejos
y falsos ideales, llaman angustiosamente
a las puertas del Misterio.

Rubén es infinitamente mds grande que
el viejo bardo Zorrilla, que Espronceda,
que Campoamor, que Bécquer, y, claro
es, que los poetas menores, como el se-
fior Nufez de Arce; el sefior Balart, el
sefior Cavestany. Y *‘‘ Almafuerte” no
pasa del nivel estético de estos tres il-
timos semi-poetas.

A mi no me sorprende, Rubén nc pue-
de ser un poeta de muchedumbres. EI
poeta del vulgo es un temperamento ru-

dimentario, capaz de perpetrar himnos
ramplones a la bandera—no conozco nin-
auna cancion patriotica que no sca ma-
la,—clegias a “El dos de Mayo” y ver-
sos amatorios rimando ojos y enojos y
alma y calma. Ved la fama de Lépez
Garcia por sus décimas patrioteras, que
todos saben de memoria, y 1a pedrea de
ripios con que Espronceda nos acomete
en la sarta de ramplonerias de su ‘‘Can-
to a Teresa.”

Rubén no serd nunca un “vate” de
“Juegos Florales” y de cachupinadas de
piso tercero, mi sus versos pueden-ser
cantados por un orfedn.

Completamente moderno y del porve-
nir, ¢l nos ha marcado el camino a los
rubenianos. que sin ¢l estariamos ha-

ciendo imitaciones de Bécquer y de Cam-
poamor, que es lo que se hacia en Es-
pafia antes de ‘‘Prosas profanas.” Y los
rubenianos somos Villaespesa, los Ma-
chado, Mesa, Canedo, Juan R. Jiménez,
Valero Martin, Pérez de Ayala, Répide,
Ardavin, Llovert y el hilvanador de estas
lineas. A €l se lo debemos todo, y se-
riamos ingratos no alzando nuestra voz
cuando no se respeta debidamente la
memoria del

“Padre y maestro mdgico.”

El nos ha ensefiado a hablar, a hil-
vanar las palabras como perlas en sarta;
le debemos el conocimiento de que el
verso ¢s una obra de arte, ademids de
una forma de la idea. Después hemos
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vertido la esencia de nuestro propio es-
piritu en la copa magica de Rubién; ¢l
nos ha regalado las gemas preciosas de
su estilo, y nosotros las hemos engar-
zado en nuestro pensamiento.

Quien escribiéo *‘Sonatina’’, “Los Cis-
nes’’, ‘““Marcha Trinnfal’’, *“‘Cancion de
Otofio en primavera’’, ‘“*Margarita’’, tiene
un puesto de honor en el Parsano cas-
tellano y no sc le puede tratar como a
cualquier chirle rimador.

Esto me sorprende en un espiritu tan
sagaz como Cejador, que, ademds, sien-
te una incomprensible debilidad por el
poeta mediocre ‘‘Almafuerte’”: le ante-
pone a Rubén y le hermana con el gran-
de Gabriel y Galdn, que, verdaderamen-
te, estd un poco olvidado, siendo una
de las mds altas cumbres de la pocsia
universal.

La fama de los artistas se fabrica un
poco arbitrariamente. Hemos dado en
decir que Zorrilla es un pocta de la

raza, y esto me parece una tonteria. Zo-

rrilla es un cantor de los tiempos un
poco barbaros de la capa y la cspada;
si acaso, es un poeta de los defectos y
de las ranciedades de la raza. Desde el
dia de hoy, Zorrilla no es un poecta de
la raza hispana. El espiritu espafiol no
alienta nunca en los versos disparatados
y bellamente sonoros, de Zorrilla. Es
una cosa de forma, de decoracion. Fué
un arcaizante enamorado de un pasado
convencional, de carton piedra. No fué
el pocta de la raza en el siglo XIX, tan
lleno de pasion, de rebeldias y de recti-
ficaciones de cosas y de ideas. Si hu-
biera un poeta como ¢ste en la hora ac-
tual, no le tolerariamos.

. Zorrilla fué un figuron. Espronceda un
farsante con talento, un simulador de
romanticismos, cuando sélo era un tre-
pador ambicioso. Gustavo Bécquer y el
viejo Campoamor son dos altas y nobles
figuras. Y entre ellas, pero a mavor al-
tura, el magico Rubén Dario, triste, in-
comprendido, bataneado por la vida, ro-
dando por el mundo como un niio per-
dido en una selva de fieras que, ademas,
fueron imbéciles, caminando

“*hacia la fuente de som_ra y de olvido'

y recogiendo en su alma, como un durco
cdliz, la esencia poética del dolor uni-
versal y las marejadas de ozono de su
propio espiritu.''—E. CARRERE.

Naturalmente, las cdusticas cxpresioncs
del ‘“‘poeta de la noche’’ fueron comen-
tadisimas en los cendculos de Madrid y
de provincias, y todos esperaban que el
padre Cejador recogiera el guante y co-
mo los frailes de la edad media despo-
jariase de las vestiduras talares y reque-
riria el acero de los gentileshombres. Ya
Carrére habiase descedido 1a capa de sus

andanzas bohemias v esperaba con el
estogue en ia mano. Y asi fué. El padre
Cejador, poco tiempo después lanzo este
articulo, c¢n el que a decir verdad, no
deja de haber cierta salpiniienta pica-
rezca:

En defensa de Rubén Dario

Emilio Carrére ha salido a la defensa
de Rubén Dario. Nou necesita Rubén que
le defiendan; pero Carrére, rubeniano y
modernista, picado de alguna frasecilla que
contra los modernistas me dejé escapar,
quicre defenderlos echando por delante
a Rubén, para que sobre él caigan los
golpes, agazapandose y abroqueldndose
tras ¢l Cz-rere y la escucla modernista.

Mis frases iban contra las necedades
modernistas, de las cuales los mismos
modernistas franceses y americanos se
ricn ya a estas horas. jApdrtense, ami-
gos, y dejado Rubén en el alto puesto
que todos le reconocemos, sdlganse solos
y presenten la cara!

Pero Carrére ha confundido entrambas
causas y las ha defendido lastimosamen-
te. Mal comienzo de defensa asentar una
aseveracion evidentemente falsa para los
oyentes todos. El dicstro abogado se
guarda las matrdculas y enganos que
pretende colar en la causa, para despuds,
cuando con la fuga del alegato los tiene
como encantusados y cogidos por los
cabezones. Mis lectores saben que'en
el articulo aludido dije yo de Rubén
Dario:

“Soy de los que se postran ante su
poesia.”” Pues bien, Carrére comienza su
defensa por estas palabras: “Don Julio
Cejador habla con ménosprecio de Ru-
bén Dario.”

Eso es faltar a la verdad, y no nece-
sita Rubén que le defienda Carrére en
cosas en que yo no lo he ofendido.
Acaso no habrd alabado jamads Carrére
a Rubén con mdas fuerte frase que Ia
mia, porque acaso no le habrdn hecho
temblar tantas veces y con tan recia sa-
cudida como a mi las poesias de Rubén.

‘“Negar a Rubén es una blasfemia, una
abominacién.”

Pero ¢quién ha negado que Rubén sea
poeta y un gran poeta y uno de los
mas grandes poetas de la raza espa-
fiola? jCudn facilmente se figura uno que-
dar vencedor, colgando al adversario un
disparate que se echa abajo de un papi-
rotazo! No, yo no hablé jamis con me-
nosprecio de Rubén Dario, y toda la
defensa de Carrére es inatil y una “ig-
noratio elenchi’’ harto torpe y de des-
maifada dialéctica.

Asi no se dcfiecnde a los modernistas,
cchanlo por delante a Rubén. EI es él
y cllos son ellos, unos buenos, otros
sandios poctas, de los cuales estamos
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ya todos hartos. Gracias a Dios ya se
fueron cuando se le ocurre defenderlos
a Carrére. Y jcomo los defiende! La me-
jor senal de no tener argumentos es acu-
dir al socorrido topico de negarle capa-
cidad al adversario. ““;{Si usted es un tal
y un cual y no entiende dc eso!'’ Asi se
oye disputar por esos cafés. EI adver-
sario serd lo que se quiera; pero los
argumentos serdn los que dirdn si sabe
o no sabe, si vale o no para discurrir
sobre el punto que se trata. A este so-
corrido burladero, de pésimo gusto, acu-
de Carrere y dice: “El senor Cejador,
tan admirable como filélogo, como cri-
tico me parece de escasa sensibilidad
estética."”

Muy a gusto hubiera platicado yo con
mi amigo Carrére acerca del modernis-
mo o de Rubén Dario, si me hubiera
querido admitir a pldtica; pero habién-
dome asi negado toda beligerancia y
echadome del palenque como a luchador
mediano y no capacitado para las lides
de la critica, he tenido que dirigirme a
mis habituales lectores. No puedo po-
nerme a par de Carrére, soy un ca-
flamon delante de una pirdmide, tengo
escasa sensibilidad estética, no soy quién
para tratar con él mano a mano de cri-
tica literaria: estd él tan elevado, que
no le alcanzaria por mds que me empi-
nase.

¢Estd bien asi, amigo Carrere? Bueno;
pero esa no es manera de defender cau-
sa alguna.

Mi sensibilidad estética es escasa; la
de Carrére estd muy sobre la del comin
de los criticos no rubenianos, que son
los mds, y hoy en dia casi todos. Todos
han proclamado a Zorrilla poeta de la
raza. Carrére hiérguese cual pirdmide de
la critica y retumba solemnemente: ‘“Es-
to me parece una tonteria. Desde el dia
de hoy, Zorrilla no es un poeta de la
raza hispana.”

Dijolo Blas y punto redondo. Desde el
dia de hoy, Zorrilla deja de ser un poe-
ta de la raza hispana, porque asi lo ha
decidido, ‘‘ex cathedra, urbi, et orbi”’,
el critico extraordinariamente sensible
don Emilio Carrére.

Los lectores pensarin que con tama-
fias pedanterias no se defiende bien la
causa rubeniana, y que si para pertene-
cer a una escuela literaria hay que dejar
a un lado la modestia y la discrecion,
mds vale no pertenecer a escuela alguna,
ser independiente y sano de toda cegue-
ra sectaria. Puede ser que tengan razon
los lectores.

“El espiritu espafiol no alienta nunca
en los versos disparatados y bellamente
sonoros de Zorrilla. Zorrilla es un figu-
ron.” Los lectores seguirin pensando
que tampoco con tales cstampidos se

defiende bien causa ni escuela alguna, ni
menos se muestra tener gran scnsibili-
dad estética. Puede que también tengan
razon cn ello los lectores.

Menéndez Pelayo, Valera, los mds gran-
des criticos que han ensalzado a Zorrilla
y que tenian alguna sensibilidad estética
(si Carrérc me lo concede, y si no tam-
bién), se quedarian boqmablcrtos al oir
cstas criticas de los estéticamente sen-
sibles de ultima moda, para quienes Va-
lera y Menéndez Pelayo y tantos otros
maestros deben de ser unos Caralam-
pios, unos mequetrefes. De hecho ellos
ensalzaron a Zorrilla y a Espronceda.
Pues, segun Carrére, ‘‘Espronceda es un
farsante con talento, un simulador de
romanticismos, cuando so6lo era un tre-
pador ambicioso.” Las cuarenta y cua-
tro octavas del ‘'Canto a Teresa'’, que'
todos admiran como una de las mds ri-
cas preseas de la poesia castellana, ¢qué
seran para Carrére, el critico estética-
mente sensible?

“Ved la pedrea de ripios con que Es-
pronceda nos acomete en la sarta de
ramplonerias de su ‘Canto a Teresa.”
Y yo me pregunto: ¢se puede discutir
de critica con criticos tan excepcional-
mente sensibles? Yo confieso que mi
sensibilidad estética es muy otra, como
lo es la de Menéndez Pelayo, Valera y
los demads criticos no rubenianos. [Bo-
nita manera de salir a la defensa de la
sensibilidad estética rubeniana! |Medra-
dos estibamos, si hubiéramos de juzgar
de Rubén Dario por la sensibilidad esté-
tica que asi siente las obras de arte de
otras escuelas! Pero tal fué siempre la
cerrazon de mollera de los discipulos
adictos a una escuela cerrada. jVaya us-
ted a persuadir a un gongorino de que
no ha sido Gdngora el mayor poeta del
mundo! Y el que no lo diga, es para
esos sectarios un denostador de Géngo-
ra, habla de Godngora con menosprecio.
Solo asi se comprende que por no decir
yo que Rubén es el mayor poeta de la
raza espaiola, porque sencillamente no
lo es, ya supone Carrére que hablo con,
menosprecio de Rubén Dario y que tent
go escasa sensibiiidad estética. >

Hermano, el de escasa sensibilidad es-
tética sera el que soélo sabe sentir lo
rubeniano; yo siento otros otros muchos
géneros, puesto que soy independiente;
mi sensibilidad estética es mas univer-
sal. Yo he leido sus obras y no le ten-
go por de escaso gusto; lea, querido
amigo Carrére, las mias y no se des-
boque antes de tiempo contra un escri-
tor a quien no conoce. Ademds, procla-
mar que tengo escasa sensibilidad esté-
tica es también dar a entender que usted
me aventaja en esta parte; y, créame,
cso no es de gusto muy refinado. El pa-
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blico que nos lec ¢s el que ha de juz-
garnos a cntrambos. De todos modos,
con esos desplantes contra Zorrilla, Es-
pronceda y Campoamor, poectas tan ca-
ros a los espanoles, créame que no se
defiende a Rubén, sino que antes sec le
echa abajo envuelto entre los escombros
de las estupideces modernistas de sus
malaprovechados discipulos, que tales
sandeces se dejan decir y tan corta sen-
sibilidad estética muestran tener al juz-
gar las mds esclarecidas obras poéticas
de otras escuelas.—juLio CEJADOR.

Agriados de tal modo los dnimos, quin-
ce dias después y en la tantas veces
referida revista espaiiola, Carrére ya se-
reno y queriendo suavizar la cuestion,
pero siempre sosteniendo sus ideas bri-
llantisimas, contesté de esta guisa:

Réplica mesurada

“‘Don Julio Cejador, clérigo iracundo,
buen filologo y hombre trabajador, es un
desastroso critico literario. Dije que ca-
recia de Sensibilidad estética al maltra-
tar a Rubén Dario. El me ha obsequiado
con unas cuantas malicias, pueriles e
inadecuadas. Yo quiero conservar mi
ecuanimidad para establecer diferencias.

Deciamos que Zorrilla no es esencial-
mente el poeta de la raza. Si acaso, es
el cantor de un momento, de un aspecto
de lo raza. Fué un poeta anacronico que
vivio ajeno a su siglo, con los ojos fijos
en un pasado de leyenda. Zorrilla fué un
gran trovador romantico, y le debemos
la definitiva cristalizacion en un poema
inmortal del caballero Don Juan Teno-
rio. Este drama religioso-fantdstico es la
obra cumbre del poeta, a pesar de todos
los defectos de la escuela romdntica.
Dofia Inés de Ulloa, es, acaso, la mas
bella creacion de mujer de la literatura
universal.

El tipo de Don Juan, sensual, valiente
y sacrilego, ¢es acaso la personificacion
de la raza? ¢No tuvo otras virtudes y
otros pecados la raza de los conquista-
dores, de los tedlogos, de los Comune-
ros, de los inquisidores? Don Juan no
pasa de ser un chulo cuprichoso, un ma-
tasiete y un tahur. Espiritualmente, vale
poco Don Juan. Es una encarnacion bi-
zarra, aventurera y sensual. Sin Doia
Inés, no tendria trascendencia moral ni
filosofica. Lo netamente espafol que hay
en el tipo, es la conversacion del dltimo
acto. Asiacabaron Madara y el estudian-
te Lisardo, y todos cuantos fueron peca-
dores de amor en esta tierra de sol, de
lujuria y de catolicismo.

Yo admiro hondamente al poeta de
“Don Juan’’, de ‘‘A buen Juez, mejor
testigo’, de “El Capitin Montoya™ y de
otras infinitas leyendas ‘rovadorescas.

De ningin modo le desdeno ni le desco-
nozco, como cree Cejador,

Pero no creo que es el noeta de la
raza, a no ser que la historia de la ra-
za haya quedado interrumpida en los
siglos de la capa y la espada. Entonces
podriamos decir que el cantor de la raza
es, ahora, Diego San José, que, por una
extrafa contextura poética, solo acierta
a ver y a seatir los lances y los senti-
mientos del siglo de los Felipes. Y Die-
go San José es un admirable poeta de....
“‘aquel tiempo'', que pasa como un so-
nambulo por las angustias y las preocu-
paciones del siglo XX. lIgualmente so-
nambulo y anacrénico fué Zorrilla, que
no sintio 1i vio su siglo, ese décimonono
que es la rectificacion de todos los va-
lores antiguos y tradicionales—como hijo
del 93,—todas las turbulencias, las re-
novaciones y las audacias, Zorrilla no se
entero de nada, encantado con sus ro-
manticas visiones caballerescas. Achaque
de poeta es esta encantadora incons-
ciencia. Pero Rubén Dario no la tuvo;
el maestro fué muy moderno y muy an-
tiguo y del mafiana y cosmopolita.

Reaimente, el poeta de la raza fué
D. Alonso de Ercilla, el poeta soldado,
en “‘La Araucana.” Pero de la raza sdlo
en aquel momento. O ges que un espa-
fiol de hoy es igual a un espaifol de hace
cuatrocientos afos? Afortunadamente, el
alma humana no sufre esas funestas cris-
talizaciones.

Espronceda si fué un poeta de su épo-
ca. Hijo espiritual de Byron, fué el porta-
estandarte del romantlcismo en Espaifia.
“El Diablo Mundo” es un poema de
extraordinario mérito, y ‘“‘El estudiante
de Salamanca'' una encantadora pieza
poética, delirante de ritmos, bella y jus-
ta de color y de ambiente, y prefiada de
poética fantasia. Pero.... “El Canto a
Teresa'" es ripioso y malo, que es lo
que yo decia en mi articulo. A pesar de
Valera, de Menéndez Pelayo y de Ceja-
dor, cuando leo “‘El Canto a Teresa",
mi sensibilidad de poeta sufre espanto-
samente con esa declamatoria armazon
de cascotes y de lugares comunes.

Como hombre, fué un farsante, un tre-
pador de la politica—nos ha legado una
copiosa y lucida cria—y un mixtificador.
Tenia una bella leyenda de poeta, y él
mismo se la destruyo de un modo anti-
poético y vulgar. Con su bellaco discur-
so, acerca de las lanas, abatio su gentil
penacho romdntico. (Véase la documen-
tada biografia de Espronceda, compues-
ta por don José Cascales.)

Nunca mi pluma fué irrespetuosa con
Bécquer ni con Campoamor. A Bécquer
le quiero como el amigo de mi adoles-
cencia. El viejo patriarca don Ramon es
el alma poética mas honda del siglo
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XIX. Pero aborrezco v desprecio a sus
imitadores.

Y eso era la poesia en Espada antes
del advenimiento del mago Rubén Dario.
Imitaciones serviles de Campoamor, de
Espronceda y de Bécquer.

Atn hace pocos dias, en ““El Liberal”’,
Antonio Zozaya alababa a un poeta que
fabrica bonitas imitaciones campoamo-
rinas.

Me sorprendié esa palabra de elogio
en los labios de Zozaya, un escritor tan
culto y tan progresivo, aplaudiendo la
falta de personalidad, la imitacion ser-
vil y la cristalizacion.

En cl eslanque graznaban los patos.
Cuando sc publicéd *“Azul’’, un magnifico
cisne hizo su aparicion triunfal. Los gan-
sos se escandalizaron gravemente.

Los gansos inventaron las palabras
‘‘modernista glauco’’, “lilial’’ y “‘esteta.”

Luego se echaron a dormir y sigucn
durmiendo todavia.

Desde Rubén, el verso es en si mismo
una obra de arte. ¢Hay algo parecido a
“La marcha triunfal’”’ en armonia imita-
tiva? Rubén es admirable como artista
del verso, como lo prucban ‘“Sonatina”,
“Era un aire suave'’, ‘“‘Blasdn”, etc.

Pero lo que yo mds admiro en él, son

los poemas cn donde recoge el espiritu
angustioso y misterioso de este momen-
to, el dolor universal, la interrogacion
ante la evidencia de la Descarnada: ‘Lo
fatal”, “Phocas el campesino”; y en otro
tono, ““Cancién de otofio en primavera.”

* ¥ %

Yo invito a Unamuno, a Pérez de A{a—
la, a Répide, a Gonzdlez Blanco, a Zo-
zaya, a ‘'Fray Candil”, a ‘*Andrenio’’ y
a cuantos escritores quieran, a que juz-
guen si Rubén Dario es inferior al ar-
gentino ‘‘Almafucrte’’, que es lo que ca-
tegoricamente decia cl sefior Cejador en
el articulo origen de esta divergencia
periodistica.

¢NO le parece al lector que seria muy
interesante la opinion de tan esclareci-
dos ingenios? Y después, yo me irla
modestamente por ¢l foro, y desde entre
bastidores escucharia. . ..

E. CARRERE.

El asunto ha quedado alli, con grave
detrimento de Zorrilla, que cs quicn estd
pagando los vidrios rotos.

(Tomado de Revista de Revistas, de México.)

Eslatua dod Capitin Geaweral Gerardo Barrios. — San Salvador.
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RAFAEL
MELEN- '
DEZ

UN amigo, cn la plenitud de la vida, ha recibido
la punalada misteriosa.

iSon tan pocos los bucnos! ¢Por gué no habri
privilegios para ellos?

¢Por qué habiendo tantisimo malvado, tanto sér
initil, tanto elemento nocivo, la Parca preficre los
utiles, escoge a los que dejanin un vacio imposible
de llenar?

Rafacl Meléndez cra todo corazon.

Tuvo dos cultos: la familia y ¢l trabajo. Y una
norma: el honor.

Una vida apacible, sin inquictudes, habia endul-
zado su cardcter.

La felicidad de su hogar trascendia cn su bondad
sin limites. :

Su conciencia era limpida: sus cuentas al dia cs-
tzban. t

La muerte no le ha sorprendido: la esperaba.

Sin ninguna emocion recitaba las palabras profun-
das del poeta:

“Eecuenle e almad rmila,
avive ¢ ees0 ¥ despiorie,
eontempl b,
o fe paaa s
wimo e vieoe la moecete,
tan vallan o™

No se llami a engaiio. Desde el primer momento
comprendio que su hora s¢ acercaba, ¥y no tembld.
Con un estoicismo raro ¢n yuien ve despedazadas
en mala hora sus mas caras ilusiones y horrible
duelo cernirse sobre su hogar sin nubes, did cjem-
plo de valor a los suyos....

ila,

+ EN SAN
SALVALOR,
EL 8 DEL
ACTUAL.

— Ten dnimo. Ti ticnes reservas de energia para
vencer a la muerte.

— No, vicjo: mi hora ha sonado. Adifs...!

Y murio tranguilo iMuerte envidiable!

No conoecié ¢l odio: el amor dnicamente....

En su camino nunca hallé abrojos, y si muchas
Rores. ]

La Traicion lo respetd; el Desengaiio lo olvido.

<Eme muncle o3 el camine
pera ol elre, gue e moruls
#in pwevar,
mas cumple trner buen tin,
pars smlar esta jornals,
*ln errar.
Parlinma carels nacemnss,
an ints mientras vlvimes,
¥ Lot
al tlemps e Tenecemin,
uel que cunpda morimos,

desraniamon... "

Tuviste buen tino No erraste en tu breve jor-
nada por el mundo, y la rendiste sereno, dulce-
mente....

Los tuyos te lloran.

No tienen mds consuclo que la certidumbre de tu
descanso eterno.

Querido y buen amigo: gue la Paz sea contigo....!

L

JOSE M. PERALTA,
San Salvador, 12 de diciembre de 1917.

12
=il

|




LA'VOZ DE LA HISTORIA

quien después de haberlo
atormentado horriblemente,
le mand6é ahorcar en 1522,
por sospechas de haber que-
rido fugarse, cuando no con-
taba el Principe mds que
veinticinco afos de edad.
Antes de su ejecucion fué

que el sufrimiento le obliga-
se a revelar en dénde habia
escondido sus tesoros, y co-
mo su Ministro, sometido a
igual suplicio, le pidiese per-
miso para revelar el secre-
to, respondidle Guatimozin
zon aquellas memorables pa-
labras: ¢V piensas ti que yo
cstoy sobre una cama de ro-
sas?"’ i
Esta relacion merece acla-
raciones y aun rectificacio-
nes, pues si casi toda es
cierta, no lo es en cuanto a
la fecha en que murid Gua-
temuz, en cuanto a la cau-
sa de su muerte. Tampoco
debe la Historia pouner al
cargo de Herndn Cortés toda
! la responsabilidad del tor-
mento atroz a que fué some-
tido el Emperador para que
descubriera donde habia
ocultado sus tesoros.
Sigamos y dejemos hablar
en todo esto a Bernal Diaz
del Castillo, que presencié
los sucesos, que escribié al
detalle acerca de ellos, que
fué, parece, un hombre hon-
rade y franco, cuya autori-
dad de cronista de aquellos
memorables sucesos estd con-

HERNAN_CORTES

L
N Hombres Célebres aparece asi la si-
_lueta del altimo Emperador de Méxi-
co:
“Guatimozin (en mexicano, Guauhte-
moc)—Ultimo Emperador indio de Méxi-
co, sobrino y yerno de Moctezum-~. Su-
bio al trono en 1520 y al afio siguiente
fué hecho prisionero por Herndn Cortés,

sagrida por la posteridad y
por la critica historica del dia.

“Digamos de otra materia
. como se recogié todo el oro
v plata y joyas que se hubieron en Mé-
jice, ¢ jué muy poco, segun parecio,
porque todo lo demas hubo fama que lo
mandd ¢char Guatemuz en la laguna cua-
tro dias antes que se prendiese, e que
demds desto, que lo habian robado los
tlascaltecas y los de Tezcuco y Guaxo-
cingo y Cholula, y todos los demds de

extendido sobre brasas, para’

{l
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nuestros amigos que  estaban en la gue-  Casas. enviado para castigarle, Cortés

rra, v demds desto, que los que anda-
ban en los bergantines robaren su par-
te, por manera que los oficiales del key
decian y publicaban que Guatemuz lo
tenia escondido, v Cortés holgaba dello
de que no lo diese, por habello el todo
para si; vy por cstas causas acordaron
dar tormento a Guatemuz v al seior de
Tacuba, que ¢ra suv primo v gran pri-
vado; y ciertamente le pesd mucho a
Cortés, porque a un seifor como Guate-
muz, Rey de tal tierra, que es tres veces
mds que Castilla, le atormentasen por
codicia del oro, que ya habian hecho
pesquisas sobre ello, y todos los mayor-
domas de Guatemuz decian que no habia
mds de lo que los oficiales del Rey te-
nian en su poder, y eran hasta trescien-
tos y ochenta mil pesos oro, porque ya
lo habian fundido y hecho barras; y de
alli se saco el real quinto, e otro quinto
para Cortés.

Y como los conquistadores que no es-
taban bien con Cortés vieron tan poco
oro, y al tesorero Julidan de Alderete le
decian algunos dellos que tenian sospe-
cha que por quedarse Cortés con el oro
no queria que prendiesen al Uuatemuz
ni le diesen tormento, y porque no le
achacasen algo a Cortés, y no lo podia
excusar, consintio que le diesen tormen-
to a Guatemuz, como al sefor de Tacu-
ba; v lo que confesaron fué, que cuatro
dias antes que le prendiesen lo echaron
en la laguna, ansi el oro como los tiros

'y escopetas y baliestas, y otras muchas

cosas de guerra que de nosotros tenian
de cuando nos echaron de Méjico y
cuando desbarataron agora a la pos-
tre a Cortés; v fucron a donde Guate-
muz habia sefalado, entraron buenos
nadadores y no hallaron cosa ninguna, y
lo que yo vi, que fuimos con el Guate-
muz a las casas donde solia vivir, y es-
taba una como alberca grande de agua
honda, y de aquella alberca sacamos un
sol de oro como el que nos hubo dado
el gran Moutezuma, y muchas jovas y
piezas de poco valor que eran del mis-
mo QGuatemuz, y el seiior de Tacuba
dijo que él tenia en unas casas suyas
grandes, que estaban de' l'acuba obra de
cuatro leguas ciertas cosas de oro, e que
le llevasen alld e que diria donde esta-
ba soterrado y lo daria, y que Pedro de
Alvarado y sus soldados con él, e vo
fui en su compaiiia, y cuando llegamos
dijo que por morirse en el camino habia
dicho aquello, e que le matasen, que no
tenia oro ni jovas ningunas, y ansi, nos
volvimos sin ello, y ansi se quedd, que
no hubo mas oro que fundir.”’ (Conguis-
fa de Nueva Espaiia.—Capitulo CLVIL.)

Después de la traicion de Cristébal de
Olid y el fracaso de Francisco de Las

Cnopersona Guiso  aventurarse por ague-
llas inmensas v desconocidas regiones
pobladas de peligros aterradores, para
venir por tierra a Honduras y castigar a
de Olid.

La Historia ha descrito v la poesia ha
cantado las ctapas de aquella marcha
casi schrelivmiana de Hernan Cortes v de
de su c¢jercito, en el gue venia un cuer-
po de guerreros mexicanos, lo mejor de
la nobleza imperial azteca y el joven y
herdico Guatemuz, cuya carrera de lu-
chas y de acerbos sufrimientos terminé
asi, en el ano de 1525:

““Dejemos de contar nucstros trabajos
y caminos, y digamos como Guatemuz,
gran cacique de Méjico, y otros princi-
pales mejicanos que iban con nosotros,
habian puesto en pldtica, o lo ordena-
ban, de nos matar a todos y volverse a
Méjico, y llegados a su ciudad, juntar
sus grandes poderes y dar guerra a los
que en Méjico quedaban, y tornar a le-
vantar; y quien lo descubrié a Cortés
fueron dos grandes caciques mejicanos
que se decian Tapia y Juan Veldsquez;
este Juan Veldsquez fué Capitin General
de Guatemuz cuando nos dieron guerra
en Méjico. Y como Cortés lo alcanzé a
saber, hizo informaciones sobre cllo, no
solamente de los dos que lo descubrie-
ron, sino de otros caciques que eran en
ello, y lo que confesaron era que, come
nos vian ir por el camino descuidados y
descontentos, y que muchos soldados
habian adolecido, y que siempre nos fal-
taba la comida, y que ya se habian muer-
to de hambre cuatro chirimias y el vol-
teador y otros cinco soldados, y tam-
bién se habian vuelto otros tres soldados
camino de Méjico, y se iban a su irven-
tura por los caminos por donde habian
venido, y que mads querian morir que ir
adelante, que scria bien que cuando pa-
sdsemos algan rio o ciénaga dar en nos-
otros, porque eran los mejicanos sobre
tres mil y traian sus armas y lanzas, y
algunos con espadas.

El Guatemuz confesd que asi era como
lo habian dicho los demas; empero que
no salio del aquel concierto, y que no
sabe si todos fueron en ello o se efe-
tuaria, y que nunca tuvo pensamiento de
salir con ello, sino solamente la plitica
que sobre ello hubo; y el cacique -de Ta-
cuba dijo que entre ¢l y Guatemuz ha-
bian diche que valia mas morir de una
vez que morir cada dia en el camino,
viendo la gran hambre que pasaban sus
macehuales y parientes. Y sin haber mds
probanzas, Cortés manddé a ahorcar al
Guatemuz y al seior de Tacuba,
que erg su primo, y antes que los ahor-
casen los frailes {ranciscos y el merce-
nario fueron ecsforzandolos y encomen-
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dando a Dios con la lengua doaa Mari-
na, cuando le ahorcaron dijo ¢l Guate-
muz: “Oh capitin Malinché. Dias habia
que yo tenia entendido ¢ habia conocido
tus falsas palabras, que ecsta muerte me
habias de dar, pues yo no te la di
cuando te entrcgasic en mi ciudad de
Méjico; ¢por qué me matas sin justicia?
Dios te lo demande.” El sefor de Ta-
cuba dijo que daba por bien empleada
su muerte por morir junto con su sefor
Guatemuz.

Y antes que los ahorcasen les fué con-
fesando fray Juan el mercenario, que
sabia, como dicho he, algo de la lengua,
y los caciques le rogaban les encomen-
dasen a Dios, que eran para indios bue-
nos cristianos, y creian bien e verdade-
ramente, e yo tuve gran ldstima del
Guatemuz y de su primo, por habellos
conocido tan grandes sefores, y aun ellos
me hacian gran honra en el camino en
cosas que se me ofrecian, especial en

Una escena popular ¢n las afueras de Ia

darme algunos indios para tracrme yerba
para mi caballo, Y fué esta muerte que
fes dieron mui injustamente dada, y pa-
recio mal a todos los que ibamos aquella
jornada.’” (Conquistas de Nueva Esﬂm@
—Capitulo CLXXVIL) il oF

No fué, pues, por un mero proyecto
de evasion que Cortés hizo morir al Em-
perador azteca. Por sospechas de eso y
mds que todo por gran temor y eXceso
de precauciones, Cortés did el tremendo
paso, el paso de colgar a Guatemuz en
¢l madero. “De ese madero, dice un
antiguo cronista, pendera por los sigios
la reputacion de Cortés.”

Algunos han llegado a sospechar si el
Conquistador de México queria limpiar
de obsticulos el camino, allandndolo para
ocupar el puesto de Guatemuz y sustraer
luego aquellas vastas y opulentas f@o—
nes del dominio de Castilla para procla-
marse Emperador.—(El Nuevo Tiempo.)

zindad de Santa Tecla.—E! Salvador,
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TRIUNFO ACADEMICO

JOSE DE JESUS ZAMORA, estudiante

dilecto, gran corazén y amigo sin-
cero, ha deshojado un laurel armonio-
so. Sabe de la pena y de la priva-
cién, termometros que revelan la tem-
peratura de los legionarios; auna al
talento bien organizado, a la disciplina
cientifica, vocacion para tratar con cer-
tero ojo clinico los fla;,clos de la hu-
manidad.

Después de hacer una caminata triun-
fal, siguiendo siempre la linea recta, co-
secha hoy el huerto sembrado por sus
propias manos.

Su tesis doctoral es un estudio aca-
bado acerca de la «Mortalidad infantil,
sus causas y medios de evitarla.»

El f,orvenir le abre las puertas a cste
digno académico para ofrt.cer!e el pre-
mio de sus fatigas.




ERA una inmensa pampa de granito; su

color, gris; en su llaneza, ni una
arruga; triste y desierta; triste y fria;
bajo un cielo de indiferencia, bajo un
cielo de plomo. Y sobre la pampa esta-
ba un viejo gigantesco; enjuto, livido,
sin barbas; estaba un gigantesco viejo
de pie, erguido como un arbol, desnudo.
Y eran frios los ojos de este hombre,
como aquella pampa y aquel cielo; y su
nariz, tajante y‘'dura como una segur; y
sus musculos, recios como el mismo
suelo de granito; y sus labios no abul-
taban mds que el filo de una espada. Y
junto al viejo habia tres nifios ateridos,
flacos, miserables: tres pobres nifios que
temblaban, junto al viejo indiferente e
imperioso, como el genio de aquella
pampa de granito.

El viejo tenia en la palma de una ma-
no una simiente menuda. En su otra
mano, el indice extendido parecia opri-
mir en el vacio del aire como en cosa
de bronce. Y he aqui que tomé por el
flojo pescuezo a uno de los nifios, y le
mostro en la palma de la mano la si-
miente, y con voz comparable al silbo
helado de una rafaga, le dijo: ‘“‘Abre un
hueco para esta simiente’’; y luego sol-
to el cuerpo trémulo del nifio, que cayo,
sonando como un saco mediado de gui-
jarros, sobre la pampa de granito.

—*Padre, sollozdé él, scomo le podré
abrir si todo este suelo es raso y duro?”
—*“Muérdelo’’, contesté con el silbo he-
lado de la rafaga; y levanté uno de sus
pies, y lo puso sobre el pescuezo lin-
guido del nifio; y los dientes del friste
sonaban rozando la corteza de la roca,
como el cuchillo en la piedra de afilar;
y asi pas6 mucho tiempo, mucho tiem-
po; tanto que el nifio tenia abierta en la
roca una cavidad no menor que el con-
cavo de un crdnco; pero roia, roia siem-
pre, con un gemido de estertor; roia el
pobre mnifio bajo la planta del viejo indi-
ferente e inmutable, como la pampa de
granito.

Cuando el hueco llegd a ser lo hondo
que se precisaba, el viejo levand la
planta opresora; y quien hubiera estado
alli hubiese visto entonces una cosa aun
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LA PAMPA DE GRANITO

(Por José Enrique Rodd)

mas triste, y es que el nifio, sin haber
dejado de serlo, tenia la cabeza blanca
de canas; y apartole el viejo, conel pie, y
levantd al segundo niiio, que habia mirado
temblando todo aquello.—*‘Junta tierra pa-
rala simiente”,le dijo.—“Padre, pregun-
tole el cuitado, ¢en donde hay tierra?”’
—'La hay en el viento; recdgela', re-
puso; y con el pulgar y el indice abrid
las mandibulas miserables del nifio; y le
tuvo asi contra la direccion del viento
que soplaba, y en la lengua y en las
fauces jadeantes se reunia el flotante
polvo del riento, que luego el nido vo=-
mitaba, como limo precario; y pasé mu-
cho tiempo, mucho tiempo, y ni impa-
ciencia, ni anhelo, ni piedad, mostraba
el viejo indiferente e inmutable sobre la
pampa de granito.

Cuando la cavidad de piedra fué col-
mada, el viejo echo en ella la simiente,
y arroj6 al niic de si como se arroja
una cdscara sin jugo, y no vio que el
dolor habia pintado la infantil cabeza de
blanco; y luego, levantd al ultimo de los
pequefios, y le dijo, sefaldndole la si-
miente enterrada: ‘‘Has de regar esa si-
miente”; y como él le preguntase, todo
trémulo de angustia:—‘‘Padre, ¢en ddnde
hay agua?”—*"Llora; la hay en tus ojos”,
contestd; y le torcio las manos débiles,
y en los ojos del niio rompié entonces
abundosa vena de llanto, y el polvo se-
diento la bebia; y este llanto durdé mu-
cho tiempo,fmucho tiempo, porque para
exprimir los lagrimales cansados estaba
¢l viejo indiferente e inmutable, de pie
sobre la pampa da granito.

Las lagrimas corrian en un arroyo que-
jumbroso tocandocel circulo de tierra; y
la simiente asomé sobre el haz de la
tierra como un punto; y luego echd fue-
ra el tallo incipiente, las primeras ho-
juelas; y mientras el nifio lloraba, el
arbol nuevo criaba ramas y hojas, y en
todo esto pasé mucho tiempo, mucho
tiempo, hasta que el drbol tuvo tronco
robusto, y copa anchurosa, y follaje, y
flores que aromaron el aire, y descolld
en la soledad; descollo el drbol aun mds
alto que ¢l viejo indiferente e inmuta-
ble, sobre la pampa de granito.

[
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El viento hacia sonar las hojas dcl
drbol, y las aves del ciclo vinieron a
anidar en su copa, y sus flores sc¢ cua-
jaron en frutas; y el viejo solté cntonces
al nifio, que dejo de llorar, toda blanca
la cabeza de canas; y los tres niios ten-
dieron las manos avidas a la fruta del
drbol; pero el flaco gigante los tomo,
como cachorros, del pescuezo, y arran-
co una semilla, y fué a situarse con ellos
en cercano punto de la roca, y levan-
tando uno de sus pies junto los dien-
tes del primer niio con el suelo: jun-
té de nuevo con el suelo los dientes del
nifio, que sonaron bajo la planta del
viejo indiferente e inmutable, erguido, in-
menso, silencioso, sobre la pampa de
granito.

Esa desolada pampa es nuestra vida,
y ese inexorable espectro es el poder de
nuestra voluntad, y esos trémulos nifios
son nuestras entrafias, nuestras faculta-
des y nuestras potencias, de cuya debi-
lidad y desamparo la voluntad arranca
la energia todopoderosa que subyuga al
mundo y rompe las sombras de lo arcano.

Un puiado de polvo, suspendido, por
un soplo efimero, sobre el haz de la
tierra, para volver, cuando el soplo aca-
ba, a caer y disiparse cn ella; un puna-
do de polvo: una débil y transitoria cria-
tura, lleva dentro de si la potencia *‘ori-
ginal'’, la potencia emancipada y realen-
ga, que no esta presente ni cn los en-
crespamientos de la mar, ni en la gra-
vitacion de la montafa, ni en cl gritar
de los orbes: un puiiado de polvo puede
mirar a lo alto, y dirigiéndose al mis-
terioso principio de las cosas, decirle:—
““Si existes como fuerza libre y cons-
ciente de tus obras, eres, como yo, una
Voluntad: soy de tu raza, soy {u seme-
jante; y si solo existes como fuerza cic-
ga y fatal, si el universo es una patru-
lla de esclavos que rondan ea el espocio
infinito teniendo por amo una sombra
que se ignora a si misma, cntonces vo
valgo mucho mas que tu; y el nombre
que te puse, devuélvemelo, porque no
hay en la tierra ni en el cielo nada mds
grande que yo!”’

José ENRIQUE RODO.
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ELEGIA SENTIMENTAL

(A la memoria de Salvador Marlinez Figueroa )

~NA perla de luz se ha desprendido
[ del engarce sagrado de la Belle-
za....!

iEn el jardin de la intelectualidad na-
cional una exolica flor ha cerrado su
nectario de oro.. .|

iEn los pergaminos suprcmos, la ma-
no bohemia ya no tejera la madeja del
IDEAL, donde sobresalia el hilo Ze sus
levendas liricas y musicales. ...}

Y houy solo el silencio rinde pleitesia,
al paje seductor que cayd envuelto en la
albura de sus vestidos triunfales.

*

Para cllo escogio la PRIMAVERA, cuan-
do Natura s¢ yergue “como caddaver gque
despierta v rompe  sa sudario; y el sol
torna a iucir, vy a tedirse de azul los
ciclos y a cubrirse los campos de opi-
mos frutos y de flores; y las tibias bri-
sas primaverales voelven a murmujear
¢n la espesura y los ruiseiores a repe-
tir la cterna cancion de sus amores.. "

Y asi, dolorosamente se¢ desprendio su
espiritu de la materia, en ¢l divino mis-
terio de la renovacion.

La aitima vez que le vi, s¢ compren-
dia su hesitacion por la vida, su cstado
¢tico daba a su lisonomia cierta melan-
colica palidez, aunque a su rostro nunca
subio la sangre, como Baudclaire y Al-
fredo de Musct.

*

Aunque e¢i hosco Shopenhaiier dice
que: No odiar ni amar, constituye la
mitad del saber humano; y no decir na-
da, ni creer nada, la otra mitad.. .. este
ungido de la Belleza, como un talisman
maravilloso llevo a su pecho el pensa-
micnto de Zamacois que dice: Que la
pasion es el perfume de las almas. Y
por eso su alma sonadora habia levan-
tado un pedestal, a cuyos pies el pebe-
tero del carino ardia cternamente, tribu-
to de la ingenua sumision de sus amo-

8. T ain embar.
haler nackls
HWE NEINE

iOh, la novia adorable y querida que
tejeria tal vez con mano tersa la blonaa
guirnalda sagrada; ¢l 1ltimo y sublime
poema de su amor. ...

Por cso es que cl bronce se queja,
con ayes de madera que ha perdido el
fruto de sus entrafias, con ayes senti-
mentales y profundos. ...

Por eso se queja, porque cn la gon-
dola de la Juventud, dondc iban los teje-
dores de ensueiios e idealidades precio-
sas, al ponerse en su borde uno de ellos,
intrépido escrutador de la gloria de los
ciclos y la inmensidad, lo derribo cer-
teramente la tromba marina de la muer-
{c.. .

Por cso se queja, porque sc ha des-
prendido una perla de luz del cngarce
sagrado de la Belleza, porque una flor
ha cerrado su nectario de oro, por que
unns ojos s¢ han llenado de virginales
lagrimas. ...

jFlla, la“que ¢l tanto quiso y para la
que saco las mejores perlas del mar de
su corazon y con quicn después de los
rituales de la vida habian creido que:
“Es tan dulce dormirse en ¢l pecado sa-
biendo que hay alli arriba unos labios
que jamds han de negarnos cl beso del
perdon !

Y cuando en su jardin interior fenia
cfecto la floracion sublime de su gloria
y de su amor, la sorprendié la [Infrusa,
indicdindole con su indice terrible ¢l pe-
dazo de tierra, dc donde se formo y so-
bre la que verterin en las noches esti-
vales, los astros ¢l rosario dc sus ld-
grimas.

Que llegue hasta su tumba cl halito
inextinguible que ha azotado el rosal de
mi admiracion donde ha llegado un hada,
buncando en vano el ruiscior que des-
granaba sublimes armonias, y que ha
cnmudecido para siempre....

PEDRO JOSE QUINTERO.

[
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Explicacién 1técnice de los
aparatos de que se com-
pone la Estacion Radio-Te-
legrifica de Sen Salvador
y su funcionamiento.

FL sistema que se ha instalado, es
«Telefunken», de chispas sonoras
apagadas,

La potencia oscilatoria en la an?:na,
esde 2.5 K. W. o scan aproxnnada—
mente 5 K. W. cn el generador.

Il alcance garantizado por la Casa
Constructora, usando la antena en for-
ma de T, con nuistiles o torres de
) metros de altura, a 100 metros de
distancia entre si, cn un terreno de 200
metros por 100 metros de superficie,
segiin se ha instalado, es de GO0 a 700
kildmetros en el dia y 1,200 kildmetros
e la noche en mar libre, y de 450 kild-
metros en el dia y BOO en la noche, en
terreno plano. La distancia entre Cha-
pultepec y San Salvador, cruzando las
altas montaiias de la Serra Madre y
vastas extensiones de selvas virgenes,
es ue 1,230 kilometros, por lo que se
verd que ¢l alcance de esta Estacion
supera al garantizado por la Compadia
Telefunken,

Las ventajas de este sistema son, el
aprovechamiento de mids del cincuenta
por ciento (50 7) de la corriente alter-
na-primaria, en energia oscilatoria en
la_antena, produccion de tonos musi-
cales por la sucesion rdpida de chispas,
las cuales se extinguen después de me-
dia oscilacion, sin tendencia a formar
arco, obteniéndose cn el receptpr im-
pulsns de 500 a 1,000 periodos gm se-
gundo y produccmn de una sola longi-
tud de onda.

Como fuente de encreia, se utiliza un
motor de petréleo de B a 10 H. P,, sis-
iema «O{to Deutze, con refrigeracion de
sistema de bomba, el cual acciona con

i

Estacion Radio-Telegrdfica «Venustiano Carranza.»
Vista de las torres de la Antena y del edificio en construccion.




transmision por medio de banda un di-
nama de corriente alterna de 5 K. W,
e capacidad, 220 volts de lension exci-
tade por un pegueno dinamo de co-
rriente directa con 110 Volts de tension.
La velncidad de este generador es de
1,500 revoluciones por minuto, produ-
ciendo una Trecuencia de 500 periodos
por sepnndo. EL tono se puede variar
regulando ¢l nimero  de revoluciones y
para reeularizar In tension de exciti-
cion, s¢e emplean tres resistencias, La
corriente alterna de 220 Volts y 500 ¢i-
clus, se hace pasar o un  lransformador
con bane de aceite, que 1a eleva a 8,000
Volts. En ¢l circuito primario, se en-
cuentra conectada una bobina de reac-
tancin, que sirve para obtener resonan-
cia entre ¢l transformador y ¢l eircuito
de  xeitacinn.

Mediante wn tablero en ¢l que se en-
cuentran los siguientes aparatos: Vol-
metro, 2 amperametros, frecuencidme-
tri, fusibles, interruptores bipolares,
commadores, reast
ademas de un foquito de luz, se pueden
counectar los diferentes circuitos de co-
rriente directa y alterna, quedando el
primarin del transfiormador en conexion
con la corriente del gencrador,

El circuito de excitacion de  transmi-
sin, conectadd con el secundario del
translormador, se compone de una ca-
pacidad de 4 botellas Leyden de 10,000
centimetros de capacidad cada una, de
una distancia explosiva de chispas (gxci-
fador) formada por doce prves de dis-
cos de cobre, separados por una ron-
dana de mica, una cinta de cobre enro-
llada en espiral provista de varias cla-
vijas por medin de las cuales se puede
varias auloinduecion y con esto las osci-
laciones propias del circuito y la longi-
iud de onda.

Las nndas ajustadas aproximadamente
son e 600, 900, 1,200, 1,650 y 2,000
metros.

1 ¢bajo de los discos de cobre llama-
dos «Quench-gap» (excitador u oscila-

atos de  excitacion,

Estacién Radio-Telegrdfica «Venustiano Carranza. =
Grupo Electrégeno.
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dor) se encuenira un ventilador
accionado por la corriente di-
recla que tiene por objeto re
frescar Ins mencionados discos.
Las senales del alfabeto se pro-
ducen con un  manipulador o
llave semejante al del sistema
« Murse s, pero con objeto de nn
inter céste en ¢l circuito
primario, por el cual pasan de
45 a 50 amperes, se
petidor Mmmado « R
por medio de uma bobing
calida en serie con ¢l manipu-
lador, interrumpe el circuito pri-
marin, producicndn las mismas
seiiles gue se hacen en la llave.

La bobina y lave toman deri-
vae de In corriente del dina-
mo excitador,

Para sintonizar la antena con
el circuito de excitacion a la
misma onda, se usa un aparato
lmado =Variometros compues-
o e 5 espirales, de las cuales
la primera puede correrse a lo
del eje, eslando 15 las

¥ ose puede variar por

del contacto ¢ nimern
de “spirades, para obtener la
Tongitud de onda deseada.

Hay, adomis, dos  botellas
grandes de Leyvden, gue sirven
comn capacidides reducloras de
L antena ¥ se poeden coneetar
por anvdio de ouoae elavija, !
sintonizar la antena con el cir-
cuilo de excitacion, se aj
les espirales del excitador y v
Fiometen b omisma longitnd
de nnda ¥ se hace correr Ty bo-
bina movible del varidmetro, ha-
cii adelante o atrds, hasta ob-
tener el mdximo de intensidad
cn el emperdometro de antena

Para poner la antena en co-
nexitn con el receptor o con ¢l
AFARSIMESOr, ¢ U8 un o conmu-
tador de antena gque cambia a

Estacién Radio-Telegrifica « Venustiano Carranza.
Fachada Norte del Edificio.
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la pusiciin
nnudn por una

uno 1ontro, se
e 1a palanca ac
catdena aislada.

Para recibir 1ns sicnos se em-
plea un receptor  teleidnico con
transformador y diferentes bo-
hinas con contactos para L
In longilud de ondas gue s
, seplin 1o yue use Ia
trivsanisory,  provisia
wmdensador virriable gue
u paraleln

Lnllln detector se cmplea
istal de galena, el gue ha
ditdo los mejores resultidos en
as Estaciones de Mexivo. Pue-
den unsarse dos telefones a la
vez y por medio de un conmu-
dor conectado con ¢l de an-
tena, se cortan todos los circui-
tos alel receptor al transn 5
senales ¥y oseocorta la eorriente
continua al l'culr'l ]

Dhetvidn
tantes
casionadas
que se produgen o
del ano, 1o comuni
telegrihica entre
c.'uu'tzl]
Bl Mexicant, la
vlectala de |
G, bora e
descaraada la ai
i come it
taiim S CUTCINRS, COomo
las de Ciatemala, Honduras,™y
barcos gue pasen por las costas
dir] Atldntico o Pacifico, a 1m
istancin conveniente, s¢ puede
clectuar durante toda ¢l dia y
a noche.

San Salvador, 13 de septicm-
hre de 1T
Par ia Comisiaon Tecnica
Mexicana, El Inspector,
LUls SANCHEZ,

Estacién Radio Telegrdfica «Venustiano Carranza.»
Aparatos de transmisidn.
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ACTUALIDADES

ALEJANDRO F. KERENSKY
EL TISICO INMORTAL

uUN hombre de mediana estatura, jo-
ven, de cara afeitada, pelo rubio
y corto, nariz larga y carnosa, tez pali-
da y, cuando estid cansado, casi ceni-
cienta; ojos azules, muy azules, de mio-
pe, que abregr cierra a menudo, que le
miran a uno de frente, ojos sin astucia,
pero no sin alegria; una sonrisa franca,
confiada, llena de jubilo con algo de
candoroso, de generoso en la expresion,
algo también de valentia, que sigue un
camino recto, decidido a decir las cosas
sin titubear, ocurra lo que ocurriere, a
arriesgarse porque el riesgo es varonil,
y finalmente, (y éste es el ultimo toque)
algo juvenil, deliciosamente juvenil, fres-
co, espontdneo, que le coge a uno como
de sorpresa, y le encanta por no ha-
ber creido encontrarse un homhre que
se esperaba ver agobiado bajo la respon-
sabilidad que pesa en sus jovenes es-
paldas; hé ahi a Kerensky.

Ese joven estd estragado por la tuber-
culosis. Ultimamente se ha sometido a
una grave operacién. Lleva la mano de-
recha envuelta y sujeta al pecho. Debie-
ra estar cuidindose en un clima templa-
do y de mucho sol, en la costa meridio-
nal.” Eso debiera, y sin embargo, desde
ultimos de febrero, brega noche y dia,
barrido por el oleaje de la tormenta que
lleva a Rusia hacia un deslino que aun
se ignora.

Desde la mafana hasta la noche, y
muchas veces desde la noche hasta el
amanecer, Kerensky hace frente a las
multitudes, al ejército, a los que dirigen
a los agitadores. Escucha y thabla. Ha-
bla de un modo magnifico, con frases
cortas, directas, aceradas. Y las dos ra-
zones del éxito prodigioso que ha obte-
nido en las masas, son en primer lugar
el valor con que se abalanza al obstdcu-
lo o al adversario, y luego la domina-
cion de si, absoluta, sin reserva.

Primero los soldados y las mujeres, y
luego los fieros trabajadores, han venido
sucesivamente a €I, lo han aclamado con
entusiasmo y con emocion indescriptibles.

Y sin embargo, lo que predica es la
disciplina, que se reanude la ofensiva de
una manera inmediata, que otra vez re-
tumbe el cafion.

¢Lo conseguird? ¢Serd su accion tan
profunda como es ahora vehemente? Es-
te es el problema de manana. Pero si
Kerensky vive, todo puede esperarse.’’

Una puesta de  sol en la bahia de La Unidn.—Vista del muelle de Punta Cutuco. (El Salvador.)
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Sefior don Francisco R. Gon-
zilez. — Mi distinguido amigo
y compaiiero: Muchisimas gra-
cias por su articulo de «Actua-
lidades.» Ahi le envio ese re-
trato, y siento no tener a mano,
en estos momentos, nada mejor.
De usted siempre con toda sim-
palia, EDUARDO ZAMACOIS. —
San Salvador, 26 de diciembre
de 1917.

ENGALANAMOS la presente edicion de

esta Revista, con el fotograbado del
prohombre de letras que hoy enaltece a
los salvadorefios con su sola presencia
en la capital de la Republica, que lo aco-
ge con entusiasmo y lo distingue cual
corresponde a uno de los hijos de la
Madre Patria que renueva con su pere-
grino ingenio los simbdlicos laureles del
¢tnico arbol castellano.

Al consagrar este homenaje de justa
admiracion y simpatia en honor de uno
de los hijos de Espafia que mds lustre y
renombre le dan en la actualidad, pla-
cenos recordar que en nuestra edicién de
abril adoptamos de una publicacién pe-
ninsular un articulo que comprendia la
altisima labor civilizadora del eminente
novelista castellano, para que los circu-
los cultos que nos leen se penetrasen
de la improba tarea que patriotica y no-
blemente ha tomado a su cargo este ma-
go del verbo, labor de propaganda edu-
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cativa, en consonancia con su psiquis
compleja, que se reproduce fielmente en
sus magistrales obras, dignas de seguir-
se como dogmas de ciencia y de estéti-
ca, pues no solamente le han dado me-
recida fama a su autor, sino que también
han glorificado a la Espafia contempo-
rdnea, logrando que culminen la Razay
el habla de Castkla en las esplendorosas
alturas a que la llevaron los Pérez Gal-
dos, los Dicenta, los Benavente y otros
preclaros artistas de la palabra que re-
cogieron con emuladora devocion la he-
rencia cervantina, aquilatindola, enno-
bleciéndola y consagrandola por siempre
con sus geniales producciones mentales.

Que sean estas pocas lineas para dar
la bienvenida al ilustre huésped Eduardo
Zamacois, de cuya labor tan simpaitica
como interesante para todas las clases
sociales informaremos detalladamente en
las proximas ediciones de «Actualida-
des.»

il




COSAS DE HOMBRES

N la plaza de Oriente, bajo la melan- masiado exacta a veces, de la comedia
colia amarillenta de los drboles que humana, se improvisa pronto. Y «el re-
las escarchas otofiales van dejando en- parto de la obra se realiza en seguida.»

fermos y desnudos, un numeroso grupo —Yo soy el marido—dice la de mds ini-
de muchachos juega «a los toros.» ciativa,

Es una corrida completa. Primero apa- —i1Y yo la novial
rece la cuadrilla, que avanza con ritmo —Bueno.
elegante hacia una presidencia imagina- —Thiu estds en tu casa con tus amigas,
ria: todos pisan corto pulidamente, su cuando yo llego y digo: <A los pies de
braceo es recogido y nervioso; llevando usted....» Tu mama responde: «Viene

las capas torcidas y ceflidas, al cuerpo, usted a casarse con mi hija?—«Si, sefio-
la cabeza alta. Después se acercan al ra.» Entonces a ti te acomete un des-
banco que ha de servirles de burladero, mayo v cierras los ojos....

y adoptan actitudes pintorescas y gra- Oyendo estas farsas deliciosas las ma-
ves; el «matador» examina su espada. dres sonrien, sin advertir que ellas mis-
Otro muchacho, llevindose una mano a mas diez o doce afos antes, hicieron en
la boca cual si fuese a sopla. una cor- serio vtro tanto.

neta, repite las notas que con el clarin A veces el imaginado escenario en que

anuncia la salida del primer toro, y la se mueven las nifas, es una tienda. Una

lidia comienza. caja de muifiecas sirve de mostrador. «La
E! chico que oficia de toro arremete a sefora» llega:

sus compaferos bravamente; jqué alga- —Me d4 usted dos duros de carne?

zara! Este se abre de capa, aquél se —Tome usted.

apresta a dar un quiebro de rodillas. Muchas gracias. |Estas criadas gas-

Tampoco faltan picadores. tan tantol Es horrible, no puede uno
Varios transeuntes se detienen a ver fiarse de ellas.

aquella farsa taurina, y todos los labios Y asi contintan repitiendo graciosa-

adultos tienen para los pequeiios lidiado- mente las palabras y los gestos de sus
res, que tan a conciencia desempefian nadres.

sus respectivos «<papeles», una sonrisa Es curioso observar como los nifios
distraida de agrado y tolerancia. solo hallan divertimiento y recreo en
—Parecen hombres!—dicen. aquello que la vida social tiene de con-

Y a cada rato y como comentario a vencional o postizo, en esto su fino ins-
los diferentes lances de la brega, la mis- tinto ha adivinado el origen mds abun-
ma reflexion superficial corre de boca dante de lo comico. En la Naturaleza la

en boca: intuicion pueril no halla nada festivo:
—jTrabajan muy bien! |Ni que fuesen todo alli es grande, solemne, inevitable,
toreros de verdad! inmensamente fuerte; sélo lo humano es
¢Por qué sonreian al hablar asi?.... accidental y por lo mismo pasajero, ines-

Los pintores, para apreciar la composi- table, un poco falso y un tanto ridiculo,
cion de un cuadro, colccan delante de él  como todo lo que tiene una raigambre
un espejo y alli lo examinan, porque el honda.
cristal, al empequediecer la vision, da Los moralistas han compuesto enojo-
energia a los detalles! Y el observador sos volimenes para demostrar el origen
se pregunta: ¢Ocurrird con las acciones divino o humano de ciertas costumbres.
humanas algo parecido y asi los hom- ;Trabajo perdido! Pues nunca las sutile-
bres al verse reproducidos por los nifios, zas de la dialéctica aprovecharon para
vislumbran su propia ridiculez y sonrien? que dos retdricos se pusiesen de acuerdo.
En cuyo caso esa sonrisa envuelve una Para resolver estos problemas hay otro
burla inconsciente hacia si mismos. procedimiento mdis sencillo, mds rapido.
El hecho, de puro frecuente, es vul- Cuanno queramos saber toda la parte
gar. Todos nos hemos reido alguna vez social, «<es decir, ridicula» de nuestras
oyendo cémo las nifias juagan a los «ma- costuymbres, fijémonos en lo cémico que
-1 trimonios.» Ellas mismas son autoras y resulta un hombre interpretado por un
actrices; la comedia infantil, parodia de- nifio.—EDUARDO ZAMACOIS.
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LOS VERDADEROS

(Por Calixto Mixco Leal.)

SE ha propagado de manera tan desafo-
rada entre nuestras clases sociales la
muletilla ¢verdad?, que no po“emos me-
nos de decir algo sobre esto que ya
choca y molesta a los oidos. En la mas
simple conversacion, como en los asun-
tos mds serios y entre personas tal vez
cultas, resuena ciecn veces esta interro-
gacion; y aunque lo que se afirme y
pregunte sea una mentira garrafal, hay
que convenir con ¢l que tiene la palabra
que es verdad el embuste que profiere.

Unos ejemplos para que se vea a qué
grado hemos llegado de verdaderos.

Un sujeto encuentra a otro en la calle,
o al salir de una tienda de comercio, ¥y
después de cambiar el saludo y del co-
rrespondiente apreton de manos, exclama:

- Yo creo que es muy oportuno ir hoy
al hipédromo, ¢verdad? para ver si el
caballo de don Fulano ¢verdad? se gana
el premio de primera clase; y aunque no
se lo gane, gverdad? nos divertiremos
con la concurrencia gverdad?; porque es
necesario matar el tiempo, ¢verdad?

—¢Si, contesta el otro, no me parece
mala idea; y aunque nos pongamos como
sopas, nos daremos de ese modo la gran
vida, ¢verdad?; porque yo creo ¢verdad?
que el hombre ¢verdad? ha nacido para
gozar, y el que asi no lo hace es un
tonto, ¢verdad?

—Ya lo creo que es un majadero, gver-
dad? puesto que los hombres, ¢verdad?
somos para la calle y las mujeres para
la casa, ¢verdad?

»

Se saludan dos sefioritas del gran mun-
do, es decir, con trajes y maneras a la
ultima moda.

—¢ Como estds? Siempre tan gorda!
¢verdad? y tan hermosa! gverdad?

—Asi, hija, ¢verdad? pgozando mucho.
¢Fuiste al baile de anoche, gverdad? Es-
tuvo muy bueno, gverdad?

—Pues, nida, no fui, ¢verdad?; pero
me alegro de que tu hayas gozado gver-
Porque para gozar estamos,
Y no hay cosa mds sabro-
sa y halagadora que bailar toda la no-
che, ¢verdad?

—Tienes razon de sobra, gverdad?

Viste a fulanito, ¢verdad?....Qué bobo
se ha vuelto ¢verdad? Ya no quiere ira
los bailes y carece de aquel chic que te-
nia en otro tiempo, ¢verdad?

—Ah, nifia, ese es un beato rematado!
¢verdad? Y con esta clase de hombres
ya no se puede ni hablar, gverdad?

—Y la fulanita, gqué tal te parece?
Tan tonta y tan embustera, ¢verdad? Di-
ce que no le gusta la moda del barril
Jdverdad?

—ijAhl esa es una bayunca, ¢verdad?
que no sape, ¢verdad? que la moda de
ahora es la mas elegante que ha venido,
Jverdad?

—Yo por eso estoy suscrita, Jverdad?
a la «La Moda Elegante».... no quiero
estar atrasada, ¢verdad?

--Y haces bien, hija, ¢verdad? Yo
también estoy suscrita a la <La Esta-
cions, ¢gverdad? Alli viene gverdad? lo
mejor de lo mejor.

—Uf! dice un pasajero que llega por
primera vez a uno de nuestros hoteles.
Buenos dias, sefiores.... Hace aqui mu-
cho calor, ¢gverdad? Supongo que aqui
tienen ustedes cuartos en el alto con
buen confort, gverdad?

—Si, seror; aqui tenemos todo lo que
Ud. desea, ¢verdad?.... Y serd Ud. muy
bien servido..... pase adelante, ¢ver-
dad?.... jEh, muchacho! recibe la vali-
ja del sefior, ¢verdad? Asea todo aque-
llo.... y (dirigiéndose al huésped), sién-
tese usted un momento, ¢verdad? ggusta
de¢ tomar algo, verdad?.. ..

—No, sefior, miuchas gracias, gverdad?
Solo un vaso de agua, gverdad? si me
hace favor, gverdad?....

Tal es el fuego grancado de verdades
que se oye actualmente en todas partes
y en todas las conversaciones; de ma-
nera que los que no estamos acostum-
brados nos sentimos aturdidos del mis-
mo modo gue lo estaba Napoleon Il con
el estampido incesante de los cafones
prusianos en Sedan.

CALIXTO MIXCO LEAL.




POR LOS SENDEROS DEL OPTIMISMO

|
Vida nueva.

“Juventud, divino tesoro,
Te¢ vas para no volver...."

HORA de frescor veraniego. Todo canta,
acaricia y juguetca. Parece que ¢l alma
de San Francisco de Asis, ¢l sumocsteta
dc la beatitud, saturara el ambicnte.

Volvicron la alegria y la risa con sus
sabores de uva. Las veredas del rictus
estin borrosas, y lo paliativo y sedoso
tienen libre acceso. Los versos del cho-
rotega armonioso, apenas cstin en la
i Cual si volviera el hijo
prodigo, el corazon estd de fiesta.

Fué José Enrique Rodd, caballero de
la serenidad, divino monje der marmol
y de la palabra sacramental, quien me
resucito el alma de mi juventud.

Y volvi a amar. Hasta a las bocas que
maldicen, los rostros lividos que perso-
nifican la envidia, porque son astillas
propicias enardeciendo el fuego interior
de los atletas.

Incliné la frente ante los grandes ano-
nimos: aquellos adentrados en su sole-
dad, cuyos labios cantan marscllesas de
entusiasmo sin una palma de estimulo;
donimes de si mismos, vencedores de la
farsa, que jamds sc¢ doblegaron para
mendigar la fama barata y no han be-
bido oro en las arcas de la adulacion.

Bendije a los sabios de la carcajada,
abrevadores de choques supremos, no-
vios de las llamas, reyes de la energia,
dignos portadores cn su traje, de la
rosa roja de los yorks, aquellos cincela-
dores de eternidad sellada con sangre.

Quisc el dolor y la sombra. El dolor
haciéndonos pios, poniendo a prucba a
los fuertes, horno donue sc caldean los
predestinados reclamando los bronces, y
la sombra que, cautiva por el numen de
los magos da, en connubio con la luz,
los clarobscuros de Rembrandt; gigantes-
ca gemela de los ojos, que, como éstos
eclosionan en llanto, llora en condecora-
ciones sidéreas.

Amé las nubes, plumajc de las tempes-
tades; porque, nuncios de la desolacion,
dicen al oido la nota salvaje ¢ ilimitada
del rayo, y traen el agua, senora del
mundo, y de cuvo maridaje con la tierra
tiene principio ¢l milagro de los fetos.

Veneré a los suaves pastores y a los

amargos: a Vicente de Paal diluyendo su
alma himeta de caridad, y a Byron, len-
gua de cataclismos: porque ellos com-
ponen la clave, combinando cl terciopelo
y la espina.

Quise las canas. Ellas me revelaron
la verdad: que la frescura de los afios
¢s gimnasio de mueca; que las rubias
hebras, oro purisimo, se cotizan por otras
empapadas de luna....

Vi bondadosos a los pantanos porque
festcjan a la creacion con el traje de
gala de sus lirios; como los abyectos
con su diente de fiera, nos hacen florc-
cer en misericordia. ...

Y quise a Gorki y a Emerson. Gorki
con sus salmos a los vagabundos y
Emersun, maestro de la fiebre: ambos
idealizan los polos de la moral: el sue-
o y el ocio reparando, y la combustion
clevdndonos a los astros....

Amé¢, quise todo. La vida compleja,
tejida de paradojas, axiomas, mascaras,
goce y terror. Y es que todo ¢s bueno
y bello: el escenario de la locura dina-
mica, como unos pocos metros de tierra
para dormir apacible, amparado por la
tranquilidad de la noche.

11
A una Estrella

Princesa: de lo intimo de mi sér, tem-
blorosa de emocidn, como si fuera aem-
pafar el armifio o el cristal del rocio,
asi brota mi plegaria.

.... No sé dénde te vi mucho antes,
Estrella que resplandeces tanto. Quiza
del ciclo Dios te corté para hacer hu-
mano el santuario, poniendo el angel
prisionero en la flor.

Preguntado Gustavo A. Bécquer, qué
es la poesia, dijo a una mujer: ercs
ti.... Tal vez cl cisne descubrid tu ima-
gen, melodia luminosa, primavera de
sonrisas .... Tal vecz quiso, Estrella,
ponerte por diadema una de sus rimas.

Cuando te vi me dije: los suefos dec
los poetas de Oriente no han mentido;
la luz llora sus trinos en una diminuta
torre de marfil; de placemes estan las
perlas, los lagos y las harpas viudas
son de remansos y suspiros, pues que
estin en tus pétalos, celeste Estrella.

Des.nayos de melopeyas, gemir de alon-
dras me parecia escuchar cuando ale-
teaba tu palabra, y con uncién bendije
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laos cilices, tus labins, joh viva flor, pre-
ludio del edién!

iQuién pudicra ser ¢l ccfiro para decir
a tu oido la plegaria de los atardeceres,
cn versos misticos subiendo al azul, co-
mo espirales de cristal!

iQui¢n pudicra ser como Benvenuto,
para engarzar ldgrimas nocturnas y pren-
derlas en tus cabellos,—banda de auro-
ra,—para que los cclajes tuvieran envi-
dia de ti, princesa de la gracia!

iQui¢n pudiera tomar todo el carmen

de los jardines para que tu paladar solo
sinticra gotear la herida del paraiso!

Lo que un dia pasé por mi imagina-
cion y quise mucho, porque crei no ver
mas; la libélula de alas impolutas que
mi corazén siguid como flecha estelar,
cras tu, sinfonia de arrovo, paisaje re-
creatriz de mi ensuefio, figura pristina
que esta a mis ojos al despertar, Julieta
rcencarnada, Estrella ideal. ...

CARLOS MENENDEZ CASTRO:

Estaciom Radio-Telegrdtica - Venustiano Carranza.» -~ Oficina

receplora.

Ll Inspector don Luis Sianchez  recibien o,

o]
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PIUMA AL VENTO

(Por Leopoldo Lugones.)

UE gran payaso aquel *‘Pass-key'"!

Cuando concluian los saltos mor-
tales de doble tumbo por sobre una
fila de doce caballos y tres hombres en-
cimados, en un silencio casi solemne de
la orquesta; cuando remataba sus proe-
zas d2 fuerza, asiendo un piquete de la
barra con su brazo rigido, para bajar,

veloz, como un cohete, llegaba al techo
casi; luego describiendo una lenta curva,
caia, caia tibubeando, y el payaso la re-
cibia en la punta de su nariz. Cambiaba
sus posturas, se descoyuntaba en todas
las formas, sosteniéndola siempre; simu-
laba la caccria de un ratén por toda la
pista, manteniendo el sutil equilibrio;

b, v R o

LEOPOLDO LUGONES

girando en espiral sobre este unico apo-
yo, hasta dar sentado en el piso; cuan-
do terminaban los vuelos vertiginosos de
los trapecios y las serenatas grotescas,
rasgueadas con un pie tras de la nuca,
venia la suerte cldsica.

El colega Arlequin soplaba hacia el
techo, por medio de una cerbatana, una
pluma de pavo real. La.pluma surgia

30

liegaba hasta ponerse de espaldas y er-
guirse otra vez, sin perderlo, mientras
los violines susurraban un airecillo tiro-
lés. Y lo infalible de su acierto sor-
prendia.

Ni los juegos ecuestres que la hungara
de lo.anas piernas ejecutaba, ni los equi-
libristas japoneses, ni los excéntricos
yanquis, ni cl ciclista francés con sus

il
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paradojicas geometrias, ni el parque zoo-
logico con sus curiosidades, entusiasma-
ban tanto al publico como aquella suer-
te de la pluma. Habia de veras algo
artistico en el juego fino y elegante de
aquel payaso, que vestia todo de blanco
como el “Gilles'’ de Watteau; una espe-
cie de flexible esgrima, en complicacion
de curvas silenciosas como los trazos de
un blando ldpiz, cierta vaga angustia en
aquella destreza obligada a luchar con
el aire, como con un duende invisible, y

hasta cierto incentivo de azar en la
indecisa levedad de esa pluma....

— ¢....Te acuerdas Gabriela?

El payaso estaba enamorado, sin em-

bargo; y este ‘“sin embargo’ es un mé-
rito que le agrego, pues biLn se sabe
cuinto rompen el equilibrio las palpita-
ciones de corazon. Estaba enamorado de
una muchacha rubia que una noche le
tiro flores a la pista. Sola en su palco,
afronté sin desconcertarse el murmullo
de asombro canallesco que semejante ac-
to produjo: y el payaso, admir.do de
aquel heroismo que le llend el pecho
con un calor de buen vino, la adordo.

Nunca habia amado en serio, ~bsorto
desde chico por la preocupacion de su
arte, distrayendo apenas tal cual noche
en parrandas de camaraderia, cuya tor-
peza no incitaba a reincidir.

Pero aquella muchacha galante, con su
excesivo perfume de flor estrujada, su
fugacidad de capricho y sus intrinsecas
maldades de ponzoiia, le enloquecia. Lle-
g0 a querer todos sus artihcios — sus
artificios mds que sus encantos las
falsas ojeras, el carmin comprado, el lu-
nar postizo y hasta el ceceo que acara-
melaba sus palabras. Y el idilio duré un
mes, al cabo del cual tuvieron una dis-
puta.

Berta sostuvo (se llamaba Berta) que
aquello de la pluma no podia ser. Que
tenia un peso en la punta y por esto
caia tan bien, o alguna pega, o algo,
jqué sabia ellal.... jNunca habia estado
en circos!.... Dijo mil disparates hirien-
tes, y por ultimo sostuvo que debia tra-
tarse de un iman.

En vano intenté su amante disuadirla,
riendo de sus tonterias al principio; des-
pués ofendido hasta el alma por esa
duda. Tres aflos de trabajo obscuro le
habia costado aquello, de célera, de de-
sazones, de torturados abandonos: aque-
lla futilidad que hacia_reir.... Y ella,

Por altimo Berta propuso que la proxi-
ma vez, acabado el juego, le diese la
piuma para verla bien; pues jqué que-
No se alcanzaba a convencer.
Pero alli, en el circo mismo ceh?. ..
Y si la pluma no tenia nada, veria cémo
erraba el golpel
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E! despechado artista aceptd.

Dos dias después llegd el momento.
Berta resplandecia en su palco. Pasaron
los malabaristas, los yanquis, el trape-
cio, la barra, los saltos, los perros sa-
bios que aquelia noche estrenaban una
nueva habilidad, concertando y llevando
a cabo un duelo por los amores de una
doncella. Pasé la hingara en su caballo
negro, paso la familia Bill con sus palo-
mas amaestradas... hubo un silencio...
un ondulante cuchicheo.... y el direc-
tor de la compafiia avanzé hasta la mi-
tad del circo.

—Respetable piiblico: por una indis-
posicion repentina del payaso ‘‘Pass-
keg', se suspende la suerte de la pluma.

como en prevision del murmurado
descontento, aparecié en su azulino tra-
je de marquesita Luis XV, Mile. Olivie,
la bailarina.

Los diarios de la mailana siguiente
anunciaron que ‘‘Pass-key' se habia sui-
cidado, ignordndose las causas de su
fatal resolucion; y hasta escribieron ne-
crologias, muy filosdficas por cierto.

La pluma, que yo vi, no tenia artifi-

cio alguno.
@\.—-ﬂ"—'

POSTAL DE NAVIDAD

A Marla Albertina Dubois.

MIRARTE y pensarte es sentir toda la
gama de la mujer excelsa.

Tu belleza soberana infunde vigor co-
mo Jupiter y tu pldcido mirar acaricia
como Diana.

Si velas con tules de modestia tu es-
piritu selecto, tu figura esbelta canta el
ritmo de la forma impecable y sugestio-
na con el imperio de las Musas helé-
nicas.

Montalvo humanizé lo divino. Tu divi-
nizas lo humanol

San Salvador, 24 de diciembre de 1917
==
REMANSO

(Traducciér de Federico Romero)

Murié mi juventud por el camino,
y en las venturis del hogar pensaba
como en un santuario donde acaba
su ruta dolorosa el peregrino.

Una casita blanca sobre un cerro;
una mujer honesta y hacendosa;
una hijita vernal como una rosa,
¥ un criado sumiso como un perro.....

Sin juventud y sin amor, queria
encontrar en mi esposa un relicario,
donde poner mis ilusiones muertas

Pero, al guardar en su emocién la mia,
mi juventud revive en el osario
y de nuevv ¢l amor llama a mis puertas.

FELIX ARVERS.
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EN el trastorno que entrega a la anar-

quia el imperio de los czares, se le-
vantan dos hombres del seno de la mu-
chedumbre y de su lucha depende la
suerte y el porvenir de doscientos mi-
liones de hombres.

{Qué espectaculo para el historiador!
¢Cudl de estos dos adversarios llamara
su atencion, pues no eran-: ayer sino
proscritos muy vigilados, atosados por
la policia internacional, hombres de los
que no se sabia nada, ni aun en Rusia,
fuera del pequefio circulo estrecho de
sus adeptos? Salen de la utopia y de un
dia a otro sus actos deciden de la paz
o de la guerra, de la vida o de la muer-
te de uno de los imperios mds grandes
del mundo. Kerensky, Lenine: todos los
pueblos han sabido sus nombres y se
interesan apasionadamente en su duelo
trdgico.

¢Qué va a suceder? Sea lo que sea,
Lenine tiene ya su leyenda y, cosa sin-
gular, presenta alguna analogia con la
de Rasputine. Pero si lo que se contaba
de Rasputine, se ha encontrado cierto
y adn ampliado mucho por las revela-
ciones recientes, parece que Lenine no
ha sido jamais el héroe de las aventuras
escandalosas que le fueron achacadas.
No es el personaje romdntico que tan
seriamente se ha pintado y su mujer no
es esa elegante que se nos ha mostrado
saliendo de un palacio en un lujoso au-
tomovil. Lenine no es tampoco un ale-
mdn que lleva la mascara de revolucio-
nario ruso, como hay tantos a su alre-
dedor. :

Es un verdadero ruso que se llama
Vladimir Oulianof y qe ha nacido en
laroslav, en la gran Rusia. Es un hom-
bre de cincuenta afos, de talla mediana,
casi calvo. No tiene nada de dandy. Sus
ojos azules ejercen sobre la myititud un
poder singular: tienen un brillo metélico
y una dureza que da a las palabras del
orador una fuerza que no poseerian cn
si mismas por ¢l tnico poder del razo-
namiento.

El pueblo ruso es muy sensible a la
elocuencia. Los grandes hombres de su
revolucion son grandes oradores: Tsere-
telli y Kerensky tienen el genio de la
palabra y de ésta se han servido para

convencer a los ‘‘Sovicts'’' de los obre-
ros y de los campesinos. Lenine fué ven-
cido por ellos: Mo pudo sostener contra
tan rudos justadores la doctrina ‘‘maxi-
malista.”’

Abogade licenciado en derecho, Leni-
ne ha publicado numerosas obras sobre
las cuestiones agrarias y economicas con
los dos pseudonimos de Lenine o de
lline. Adversario del ‘‘Marsismo’’, con-
tribuyd mucho a la escision del partido
soclal-democrdtico ruso en dos fraccio-
nes enrmigas: los ‘“‘minimalistas’, que
permanccieron fieles al dogma de Karl
Marx v representados sobre todo por
Plekhanof, y los ‘“maximalistas”, adep-
tos de un socialismo cuyas iendencias
son tales, quc es bastante dificil distin-
guirlo del verdadero anarquismo.

Se sabe que Lenine vivia en Suiza y
que la revolucion lo sorprendid alli. Ale-
mania le facilito de buena gana un ftren
especial para ayudarle a llevar la pala-
bra dc paz al pueblo ruso. Es probable
que le haya ayudado mas directamente
todavia por medio de poderosos sub-
sidios.

Desde su llegada a Petrogrado, Leni-
ne fundo la ““Travda” (La Verdad), un
gran diario que tira cuatrocicntos mil
ejemplares y tiene ediciones especiales
destinadas a ser distribuidas a los sol-
dados ciudadanos en las trincheras. ¢De
dénde ha venido el dinero necesario para
esto? Es fdcil imaginarlo. Es muy pro-
bable que Lenine, que no esta impedido
por el prejuicio patriético, haya acepta-
do, no importa qué recursos, para impo-
ner sus ideas por todos los medios. Un
espiritu fandtico, que estd convencido de
que defiende la verdad,
paz de todo. Fn realidad, los aconleci-
mientos que han hecho salir de la som-
bra a Lenine sobrepasan las concepcio-
nes de este hombre: es un simple que
ha vivido en un sueiio y que hace el
papel de apostol. En otros tiempos sc
hubiese perdonado su candidez; hoy el
canon truena y corre la sangre. Una pa-
labra puede arruinar o salvar a un pue-
blo. En este jucgo terrible se¢ juega la
vida de Lenine, humilde doctrinario, que
ha llgrado a ser el lamentable objeto del
resentimiento del pueblo ruso, fatigado
de ser traicionado una vez mis.

llega a ser ca-

i
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